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В отсутствие Председателя его место 
занимает г-н Арроча Руис (Панама), 
заместитель Председателя.

Заседание открывается в 10 ч 10 мин.

Пункт 69 повестки дня

Доклад Совета по правам человека

Доклад Совета по правам человека (A/73/53 
и A/73/53/Add.1)

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-испански): В связи с этим пунктом я хо-
тел бы напомнить о том, что на своем третьем пле-
нарном заседании, состоявшемся 21 сентября 2018 
года, Генеральная Ассамблея постановила рассмо-
треть пункт 69 повестки дня на пленарном заседа-
нии и в Третьем комитете в соответствии с резолю-
цией 65/281 от 17 июня 2011 года.

Сейчас я сделаю заявление от имени Председа-
теля Генеральной Ассамблеи.

«Я приветствую Председателя Совета по 
правам человека посла Воислава Шука, кото-
рый представит Генеральной Ассамблее доклад 
Совета по правам человека, содержащийся в до-
кументах A/73/53 и A/73/53/Add.1.

Пользуясь этой возможностью, я хотела бы 
отметить выдающиеся усилия посла Шука по 
совершенствованию методов работы Совета.

Вступив на пост Председателя Генеральной 
Ассамблеи, я решительно заявила, что важно 
сделать Организацию Объединенных Наций 
более значимой для всех. Работа Совета по пра-
вам человека имеет основополагающее значе-
ние для достижения этой цели. С момента его 
создания в качестве вспомогательного органа 
Генеральной Ассамблеи Совет по правам че-
ловека, используя различные механизмы, про-
цедуры и резолюции, постоянно вносит свой 
вклад в развитие международных стандартов в 
области прав человека.

Кроме того, он проводит крайне важную 
работу по изучению положения в области прав 
человека во всем мире. В этой связи я подчерки-
ваю, что универсальный периодический обзор 
является ключевым механизмом наблюдения за 
прогрессом и возникающими вызовами в плане 
соблюдения прав человека и основных свобод 
во всех странах.

Защита прав человека необходима для до-
стижения главной цели Повестки дня в области 
устойчивого развития на период до 2030 года, а 
именно — искоренения нищеты во всех ее фор-
мах и проявлениях. Таким образом, деятель-
ность Совета по правам человека способствует 
усилиям Генеральной Ассамблеи по осущест-
влению Повестки дня на период до 2030 года и 
достижению нашей цели по обеспечению того, 
чтобы никто не был забыт. Мы должны продол-

Организация Объединенных Наций A/73/PV.31

Генеральная Ассамблея
Семьдесят третья сессия

31-е пленарное заседание 
Пятница, 2 ноября 2018 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Официальные отчеты

Председатель: г-жа Эспиноса Гарсес . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Эквадор)

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты устных 
переводов выступлений на других языках. Поправки должны представляться только к 
текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один из экземпляров 
отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей делегации на 
имя начальника Службы стенографических отчетов (Chief, Verbatim Reporting Service, 
room U-0506, verbatimrecords@un.org). Отчеты с внесенными в них поправками будут 
переизданы в электронной форме и размещены в Системе официальной документации 
Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org).



A/73/PV.31 02/11/2018

2/35 18-35716

жать наши усилия по улучшению координации 
и синергии между различными органами и ме-
ханизмами системы Организации Объединен-
ных Наций, избегая дублирования или частич-
ного совпадения их функций.

В декабре Генеральная Ассамблея проведет 
два пленарных заседания по случаю семидеся-
той годовщины принятия Всеобщей деклара-
ции прав человека; двадцать пятой годовщины 
принятия Венской декларации и Программы 
действий для развивающихся стран, не имею-
щих выхода к морю; и двадцатой годовщины 
принятия Декларации о праве и обязанности 
отдельных лиц, групп и органов общества по-
ощрять и защищать общепризнанные права че-
ловека и основные свободы.

Эти мероприятия предоставляют нам уни-
кальную возможность донести до всего миро-
вого сообщества четкий сигнал о важности 
укрепления системы Организации по правам 
человека, в том числе Совета по правам челове-
ка, а также подтвердить тот факт, что необходи-
мо обеспечить защиту достоинства и прав всех 
людей без какой-либо дискриминации».

В соответствии с резолюцией 65/281 Генераль-
ной Ассамблеи я предоставляю слово Председате-
лю Совета по правам человека Его Превосходитель-
ству Воиславу Шуку.

Г-н Шук (Председатель Совета по правам че-
ловека) (говорит по-английски): Для меня большая 
честь и удовольствие представить сегодня ежегод-
ный доклад Совета по правам человека (A/73/53 и 
A/73/53/Add.1). Прежде всего я хотел бы поздравить 
18 избранных членов Совета по правам человека. 
Убежден, что все члены Совета будут прилагать 
активные усилия для дальнейшего поощрения и за-
щиты прав человека во всем мире и в своих странах.

В этом году мы отмечаем семидесятую годов-
щину принятия Всеобщей декларации прав чело-
века. Эта памятная дата предоставляет всем нам 
возможность оценить достигнутые результаты и 
текущее положение дел и определить дальнейший 
курс действий. Настали непростые времена, и мы 
должны решительно реагировать на возникающие 
вызовы. Нам также представляется возможность 
задуматься над тем, достаточную ли поддержку 
оказывает международное сообщество той осново-

полагающей роли, которую играют права человека 
в системе Организации Объединенных Наций, и 
подумать о том, как мы можем укрепить эту роль 
в будущем. Учитывая вышесказанное, мы не мо-
жем не признать, что Совет по правам человека на 
протяжении двенадцати лет своего существования 
играет центральную роль в борьбе с нарушениями 
прав человека во всем мире.

Он создал эффективные механизмы для обмена 
информацией, проведения расследований и выне-
сения рекомендаций по широкому кругу вопросов, 
касающихся прав человека, — начиная с граждан-
ских и политических прав и заканчивая экономиче-
скими, социальными и культурными правами. Он 
играет важную роль в направлении сигналов ран-
него предупреждения о надвигающихся кризисах. 
Оказывая техническую помощь и осуществляя тех-
ническое сотрудничество, он содействует укрепле-
нию устойчивости и стабильности наших обществ.

Итоги работы Совета по правам человека в 
этом году содержатся в представленном на рас-
смотрение Ассамблеи докладе, который включает 
информацию о проделанной работе, а также о ре-
золюциях, решениях и заявлениях Председателя, 
принятых Советом на его трех очередных сессиях и 
двух специальных сессиях, состоявшихся в декабре 
2017 года и мае 2018 года соответственно.

С декабря 2017 года Совет принял 87 резолю-
ций, из которых 53 были приняты без голосования. 
Некоторые из резолюций представляют собой меж-
региональные инициативы, в том числе по вопро-
сам, касающимся конкретных стран. Это еще раз 
подтверждает способность членов Совета прини-
мать меры по важным вопросам прав человека пу-
тем преодоления разногласий в их политических 
позициях.

Одним из таких примеров является принятая 
в сентябре резолюция 39/2 о положении в области 
прав человека мусульман рохингья и других мень-
шинств в Мьянме. В свете выводов Независимой 
международной миссии по установлению фактов 
относительно Мьянмы Совет постановил учредить 
независимый механизм для сбора, консолидации, 
сохранения и анализа доказательств наиболее се-
рьезных международных преступлений и наруше-
ний международного права, а также для подготов-
ки к независимому уголовному разбирательству.
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В течение всего года Сирия по-прежнему зани-
мала видное место в повестке дня Совета, и мандат 
Независимой международной комиссии по рассле-
дованию событий в Сирийской Арабской Респу-
блике был продлен еще на один год. Совет также 
рассмотрел доклады Комиссии по расследованию 
событий в Бурунди и постановил продлить ее ман-
дат, с тем чтобы она могла провести более глубокое 
расследование. Что касается Демократической Ре-
спублики Конго, то Совет заслушал доклад Верхов-
ного комиссара о выводах группы международных 
экспертов по вопросу о положении в регионе Касаи. 
Совет рассмотрел обновленную информацию и до-
клад Комиссии по положению в области прав чело-
века в Южном Судане, которой поручено следить за 
положением в области прав человека в этой стране.

В сентябре Совет рассмотрел доклад Верхов-
ного комиссара по правам человека, содержащий 
выводы группы видных международных и регио-
нальных экспертов, обладающих знаниями в обла-
сти права прав человека и знакомых со спецификой 
Йемена. В докладе отмечается, что отдельные лица 
в правительстве Йемена — как из числа членов 
коалиции, так и из числа тех, кто управляет стра-
ной де-факто, — совершали деяния, которые могут 
быть приравнены к международным преступлени-
ям. В свете этих выводов Совет постановил прод-
лить мандат группы видных международных и ре-
гиональных экспертов еще на один год.

В мае Совет провел специальную сессию по во-
просу об ухудшении положения в области прав чело-
века на оккупированной палестинской территории, 
включая Восточный Иерусалим. Он постановил на-
править комиссию по расследованию для расследо-
вания всех нарушений международного гуманитар-
ного права и международных стандартов в области 
прав человека в контексте крупномасштабных про-
тестов со стороны мирного населения. В ходе сен-
тябрьской сессии эта комиссия по расследованию 
в устной форме представила Совету обновленную 
информацию. В 2018 году Совет продлил страновые 
мандаты специальных процедур в отношении Бела-
руси, Центральноафриканской Республики, Корей-
ской Народно-Демократической Республики, Эри-
треи, Исламской Республики Иран, Мали, Мьянмы, 
Сомали и Судана. В Совете по правам человека мы 
придаем первостепенное значение сотрудничеству 
и взаимодействию. В стремлении создать атмосфе-
ру конструктивного диалога и сотрудничества мы 

также уделяем значительное время обсуждению не-
обходимости улучшения сотрудничества в рамках 
системы Организации Объединенных Наций, а так-
же путей преодоления разрыва между тремя основ-
ными направлениями деятельности Организации 
Объединенных Наций.

Поэтому Совет продолжает поощрять взаимос-
вязь между правами человека и целями в области 
устойчивого развития, которым в этом году было 
уделено более пристальное внимание посредством 
принятия трех резолюций. В этой связи Совет под-
твердил центральную роль Политического форума 
высокого уровня по устойчивому развитию и по-
становил предложить Председателю Экономиче-
ского и Социального Совета ежегодно информиро-
вать Совет по правам человека о ходе обсуждений 
в рамках этого форума. В ходе сентябрьской сессии 
в Совете по правам человека выступил нынешний 
Председатель Экономического и Социального Со-
вета. Кроме того, Совет обратился к Верховному 
комиссару с просьбой организовать два одноднев-
ных межсессионных совещания в целях диалога и 
сотрудничества по вопросам прав человека и реа-
лизации Повестки дня в области устойчивого раз-
вития на период до 2030 года, а также для содей-
ствия соблюдению прав человека и достижению 
целей в области устойчивого развития на основе 
транспарентного, подотчетного и эффективного го-
сударственного управления.

В июне Совет принял резолюцию о вкладе, 
который он может внести в дело предотвращения 
нарушений прав человека. Он постановил созвать 
два межсессионных семинара и учредить группу в 
составе Председателя-докладчика и двух докладчи-
ков, которые проведут консультации с соответству-
ющими заинтересованными сторонами в Женеве и 
Нью-Йорке и представят предложения о том, каким 
образом Совет может эффективно содействовать 
делу предупреждения. Среди тематических резо-
люций, принятых Советом в этом году, были так-
же резолюции о совместной приверженности делу 
борьбы с мировой проблемой наркотиков, посколь-
ку она связана с соблюдением прав человека, и о 
поощрении взаимовыгодного сотрудничества в об-
ласти прав человека.

Наконец, после шести лет переговоров в рамках 
межправительственной рабочей группы открытого 
состава Совет принял в сентябре текст Декларации 
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Организации Объединенных Наций о правах кре-
стьян и других лиц, работающих в сельских райо-
нах (A/HRC/RES/39/12).

В этом году Совет провел 13 дискуссионных 
форумов по различным тематическим вопросам 
прав человека. В частности, он провел торжествен-
ные мероприятия по случаю семидесятой годовщи-
ны Всеобщей декларации прав человека и двадцать 
пятой годовщины принятия Венской декларации и 
Программы действий. Мы также отметили семи-
десятую годовщину Конвенции о предупрежде-
нии преступления геноцида и наказании за него. 
В апреле Совет провел межсессионную дискуссию 
высокого уровня, посвященную столетию со дня 
рождения Нельсона Манделы.

В этом году дискуссионный форум высокого 
уровня по правам человека, включавший транс-
ляцию выступлений глав и старших должностных 
лиц учреждений Организации Объединенных На-
ций, был посвящен поощрению и защите прав чело-
века в свете универсального периодического обзо-
ра. Для Совета стало большей честью то, что в этом 
обсуждении принял участие бывший Председатель 
Генеральной Ассамблеи г-н Мирослав Лайчак; кро-
ме того, действующий Председатель Генеральной 
Ассамблеи окажет Совету честь своим участием в 
сороковой сессии Совета, которая начнется 25 фев-
раля 2019 года.

Я также рад сообщить Ассамблее о том, что мы 
продолжаем обеспечивать, чтобы с работой Совета 
могли ознакомиться лица с ограниченными возмож-
ностями. В ходе трех очередных сессий текущего 
года доступ к информации для лиц с ограничен-
ными возможностями обеспечивался посредством 
осуществления сурдоперевода на международный 
язык жестов, трансляции субтитров в режиме ре-
ального времени и трансляции этих услуг через Ин-
тернет. Я хотел бы также подчеркнуть, что в начале 
этого года Совет запустил свой новый удобный для 
пользователей вебсайт, на котором доступны мно-
гочисленные улучшенные функции, что должно об-
легчить навигацию по веб-страницам Совета.

Пользуясь этой возможностью, я хотел бы под-
черкнуть, что специальные процедуры Совета по 
правам человека не только являются одним из ос-
новных источников обновленной и надежной ин-
формации по вопросам прав человека и прочной 
основой для диалога и прений в Совете, но и могут 

внести значительный вклад в усилия Организации 
Объединенных Наций в области раннего пред-
упреждения и предотвращения. Поэтому весьма 
важно, чтобы все страны сотрудничали с мандата-
риями специальных процедур и предоставляли им 
доступ.

Я рад сообщить Ассамблее о том, что по со-
стоянию на сентябрь 118 государств-членов и одно 
государство-наблюдатель направили постоянное 
приглашение мандатариям тематических специаль-
ных процедур. Однако меня беспокоит позиция не-
которых государств, которые готовы сотрудничать 
только с небольшим числом избранных механизмов 
Совета или вовсе отказываются от сотрудничества. 
Поэтому я призываю все государства, которые еще 
не сделали этого, направить постоянные приглаше-
ния всем мандатариям специальных процедур и в 
полной мере с ними сотрудничать.

Теперь позвольте мне перейти к универсаль-
ному периодическому обзору: сейчас идет третий 
цикл, и уровень участия в обзоре по-прежнему 
составляет 100 процентов. Она пользуется боль-
шой легитимностью и поддержкой со стороны го-
сударств-членов и часто упоминается в качестве 
одного из величайших достижений Совета. Обзор 
служит конструктивным форумом для неполи-
тизированных, неизбирательных и неконфронта-
ционных обсуждений между коллегами. Процесс 
универсального периодического обзора обеспечи-
вает пространство для активной работы, причем не 
только государств, но и представителей региональ-
ных и национальных правозащитных механизмов, 
организаций гражданского общества и, в последнее 
время, парламентов. В третьем цикле обзора при-
нимали участие представители высокого уровня из 
делегаций государств, являвшихся объектами об-
зора, по большей части министры. В ходе третьего 
цикла универсального периодического обзора ос-
новное внимание уделялось осуществлению преды-
дущих рекомендаций, полученных и одобренных 
каждым государством, и принятию последующих 
мер.

В этом году при постоянной и растущей под-
держке со стороны государств в работе очередных 
сессий Целевого фонда в поддержку участия наи-
менее развитых стран и малых островных развива-
ющихся государств в работе Совета смогли принять 
участие 25 делегатов. Среди этих государственных 
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должностных лиц 10 были представителями Афри-
ки, пять — Латинской Америки и Карибского бас-
сейна и 10 — Азии и Тихого океана. Кроме того, 
14 из них были женщины, а шесть представляли 
малые островные развивающиеся государства, не 
имеющие постоянного представительства в Же-
неве, а именно Антигуа и Барбуда, Маршалловы 
Острова, Сент-Винсент и Гренадины, Самоа, Тонга 
и Тувалу.

Активное участие организаций гражданского 
общества и национальных правозащитных учреж-
дений имеет ключевое значение для работы Сове-
та по правам человека, что придает уникальность 
Совету среди других межправительственных орга-
нов Организации Объединенных Наций. Помимо 
предоставления нам информации из первых рук о 
положении дел на местах, включения в наши дис-
куссии уникальных вопросов и привлечения наше-
го внимания к требующим безотлагательного уре-
гулирования ситуациям в области прав человека, 
организации гражданского общества играют осно-
вополагающую роль в последующей деятельности 
и усилиях по наращиванию потенциала в своих 
странах. Однако, к сожалению, в течение этого года 
я продолжал получать сообщения о случаях запу-
гивания, угрозах и репрессиях в отношении лиц, 
которые сотрудничают с Советом по правам чело-
века. Я неоднократно призывал Совет обеспечить 
безопасное участие представителей гражданского 
общества в нашей работе и в тех случаях, когда это 
было необходимо, напрямую связывался с соответ-
ствующими государствами. Крайне важно, чтобы 
Совет оставался безопасной и инклюзивной пло-
щадкой, где представители гражданского общества 
могут свободно выражать свои мнения о ситуациях 
в области прав человека во всем мире.

Позвольте мне теперь перейти к вопросам, кото-
рые непосредственно касаются работы Генеральной 
Ассамблеи. В этом году Совет по правам человека 
принял ряд резолюций, в которых содержатся реко-
мендации, вынесенные Генеральной Ассамблее. В 
своей резолюции 37/1 о положении в области прав 
человека в Сирии, которая была принята в марте, 
Совет рекомендовал Генеральной Ассамблее пере-
дать на рассмотрение Совета Безопасности докла-
ды Независимой международной комиссии по рас-
следованию событий в Сирийской Арабской Респу-
блике для принятия соответствующих мер.

В своей резолюции 37/37 о привлечении к ответ-
ственности и отправлении правосудия в отношении 
всех нарушений международного права на оккупи-
рованной палестинской территории, включая Вос-
точный Иерусалим, также принятой в марте, Совет 
рекомендовал Генеральной Ассамблее продолжать 
быть в курсе дел по этому вопросу.

В связи с положением в области прав человека 
мусульман-рохингья и других меньшинств в Мьян-
ме Совет рекомендовал Генеральной Ассамблее 
рассмотреть возможность принятия дальнейших 
мер для решения проблемы серьезных нарушений 
прав человека в Мьянме, особенно в штатах Рак-
хайн, Шан и Качин. Он также призвал Генеральную 
Ассамблею рассмотреть рекомендации, содержа-
щиеся в докладе независимой международной мис-
сии по установлению фактов относительно Мьян-
мы и уделять должное внимание созданию нового 
независимого механизма.

На своей сентябрьской сессии Совет рекомен-
довал Генеральной Ассамблее принять деклара-
цию Организации Объединенных Наций о правах 
крестьян и других лиц, работающих в сельских 
районах.

И наконец, в своей резолюции 39/13, принятой 
в сентябре, по вопросам прав человека и коренным 
народам Совет постановил провести межсессион-
ный интерактивный диалог продолжительностью в 
половину рабочего дня о способах расширения уча-
стия представителей коренных народов в заседани-
ях Совета и предложил Председателю Генеральной 
Ассамблеи принять в нем участие. Совет также ре-
комендовал Генеральной Ассамблее рассмотреть 
краткий доклад по этому интерактивному диалогу.

Прежде чем завершить свое выступление, я хо-
тел бы поделиться некоторыми соображениями о 
работе Совета. За 12 лет, прошедших с момента его 
создания, Совет по правам человека зарекомендо-
вал себя в качестве основного межправительствен-
ного органа, занимающегося поощрением и за-
щитой прав человека. Работа этого органа хорошо 
отлажена. Он обеспечивает ценную площадку, на 
которой можно услышать широкий спектр мнений 
по сложным вопросам в области прав человека и 
найти общие решения вопросов, касающихся прав 
человека во всем мире.
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В этом году я имел честь лично увидеть Совет 
по правам человека в действии, а иногда наблюдал, 
как современный раздробленный мир становится 
важным фактором в нашей работе. Но еще важнее 
то, и меня это вдохновляет, что я также был сви-
детелем ситуаций, когда ряд делегаций объединяли 
свои усилия в духе компромисса и сотрудничества 
ради поощрения прав человека. У Совета есть мно-
го хороших историй, но, равно как всё в этом несо-
вершенном мире, у него имеются и свои недостат-
ки. Действенность и эффективность работы Совета 
представляется наиболее актуальным вопросом, 
который находился в центре нашей повестки дня в 
течение определенного времени. Совместно с Бюро 
Совета и под руководством наших сокоординаторов 
я начал процесс неофициальных консультаций от-
крытого состава с целью определить долгосрочные 
меры, которые могли бы способствовать повыше-
нию эффективности, укреплению и рационализа-
ции работы Совета. В рамках этого процесса осо-
бое внимание уделяется трем аспектам: во-первых, 
сокращение рабочей нагрузки и количества часов, 
отводимых на заседания Совета в ходе его очеред-
ных сессий; во-вторых, рационализация резолю-
ций и инициатив, и, в-третьих, использование со-
временных технологий. К настоящему времени мы 
провели три раунда консультаций и продолжим 
работу в ноябре с целью прийти к соглашению на 
организационной сессии 3 декабря.

В этом году мне представилась редкая возмож-
ность изнутри оценить сильные и слабые стороны 
Совета по правам человека, а можно сказать и всей 
системы Организации Объединенных Наций. От-
давая себе отчет в том, насколько может быть не-
совершенна система Организации Объединенных 
Наций, я также еще больше убедился, что в этом 
разобщенном мире это наша единственная надеж-
да, если мы хотим избежать скатывания обратно в 
мрачные периоды нашей истории.

В заключение позвольте мне сказать, что я 
чрезвычайно горжусь тем, что руковожу работой 
Совета по правам человека в этом году. Я искреннее 
хочу, чтобы Совет успешно решил свои проблемы 
и стал еще сильнее, что позволит ему продолжать 
улучшать условия жизни людей во всем мире.

Поскольку срок моих полномочий истекает 
в декабре, я хотел бы заверить Ассамблею в моей 
приверженности обеспечению успешной передачи 

полномочий Председателя и выразить надежду на 
то, что в предстоящие годы Генеральная Ассамблея 
продолжит поддерживать работу Совета по правам 
человека.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-испански): Я благодарю Председателя 
Шука за представление доклада Совета по правам 
человека.

Г-н Гуменде (Мозамбик) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне приветствовать ны-
нешнего Председателя Совета по правам человека 
посла Воислава Шука. Группа африканских госу-
дарств хотела бы поблагодарить его за сегодняшнее 
представление ежегодного доклада Совета (A/73/53 
и A/73/53/Add.1) и воздать ему должное за его само-
отверженные и неустанные усилия в течение срока 
его председательства в Совете.

Группа африканских государств хотела бы под-
твердить мандат Совета как главного органа Орга-
низации Объединенных Наций первой инстанции, 
ответственного за обеспечение всеобщего уваже-
ния и защиты всех прав человека и основных сво-
бод для всех без каких-либо различий и на спра-
ведливой и равной основе, как это закреплено в 
основополагающей резолюции 60/251. Группа аф-
риканских государств также хотела бы подтвер-
дить поддержку резолюции 65/281 от 17 июня 2011 
года об обзоре деятельности Совета, в которой Ас-
самблея постановила сохранить статус Совета по 
правам человека как вспомогательного органа Ге-
неральной Ассамблеи. Группа напоминает о том, 
что при выполнении своего мандата Совет должен 
руководствоваться принципами сотрудничества и 
искреннего диалога, свободных от политизации, 
избирательных подходов и двойных стандартов.

Африка по-прежнему убеждена в том, что уни-
версальный периодический обзор является един-
ственным механизмом, который Совет по правам 
человека в своей работе использует для обеспече-
ния выполнения государствами своих правозащит-
ных обязательств и улучшения положения дел в 
этой сфере на местах. Для достижения этой цели 
необходимо обеспечить выделение ресурсов для 
выполнения рекомендаций Добровольного фонда 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
финансовой и технической помощи в осущест-
влении процесса универсального периодического 
обзора, с тем чтобы помочь государствам в нара-
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щивании национального потенциала и экспертных 
знаний.

Группа вновь отмечает значимость Венской 
декларации и Программы действий, принятых 
25 июня 1993 года на третьей Всемирной конферен-
ции по правам человека. В этих итоговых докумен-
тах четко подчеркивается, что все права человека 
универсальны, неделимы, взаимозависимы и взаи-
мосвязаны и что право на развитие является уни-
версальным, неотъемлемым правом и составной 
частью основных прав человека.

Группа африканских государств вновь под-
тверждает важность резолюции 60/251 для обе-
спечения всеобщего уважения и защиты всех прав 
человека, включая принятый в последующем на ее 
основе комплекс мер в области институциональ-
ного строительства, который лег в основу работы 
Совета по правам человека и позволил определить 
его мандат. Группа подчеркивает, что в этой резо-
люции подтверждается необходимость в процессе 
деятельности по продвижению прав человека и ос-
новных свобод уважать региональную специфику 
и различный исторический, культурный и рели-
гиозный контекст и поэтому осуждаются попытки 
некоторых государств навязывать свои ценности в 
нарушение данной резолюции.

В этой связи Группа с обеспокоенностью отме-
чает, что в Совете по правам человека наблюдается 
усиление тенденции принятия резолюций на некон-
сенсусной основе. Мы хотели бы отметить, напри-
мер, резолюцию 39/10 Совета по правам человека, 
которая озаглавлена «Предотвратимая материн-
ская смертность и заболеваемость и права челове-
ка в сложных гуманитарных ситуациях» и которая 
должна была быть принята на основе консенсуса, 
но, к сожалению, из-за включения в нее весьма 
спорных формулировок приобрела политическую 
окраску.

Группа выражает также сожаление в связи с 
отсутствием конструктивного сотрудничества со 
стороны стран глобального Севера в составе Меж-
правительственной рабочей группы по транснаци-
ональным корпорациям, другим предприятиям и 
правам человека, которая в соответствии с резо-
люцией 26/9 Совета по правам человека прилагает 
усилия для достижения прогресса на переговорах 
по выработке международного, имеющего обяза-
тельную юридическую силу документа. Совет по 

правам человека сможет эффективно выполнять 
свой мандат только в том случае, если он будет ра-
ботать на основе принципов неполитизации, неиз-
бирательности, объективности, универсальности, 
международного сотрудничества и в контексте 
подлинного межправительственного диалога, про-
водимого с целью решения вопросов прав челове-
ка, и если он будет воздерживаться от выборочного 
рассмотрения ситуаций с правами человека лишь в 
отдельных странах.

Поощрять и защищать права человека, а также 
предотвращать нарушения прав человека можно 
путем укрепления жизнестойкости обществ на ос-
нове технического сотрудничества, солидарности и 
взаимного уважения. Мы отмечаем важность ока-
зания, по просьбе государств и с учетом их потреб-
ностей и приоритетов, технической помощи и укре-
пления потенциала в контексте поддержки усилий 
государств по содействию соблюдению и защите 
прав человека и основных свобод.

В процессе повышения эффективности работы 
Совета по правам человека следует руководство-
ваться принципами транспарентности, инклюзив-
ности и недискриминации и соблюдать букву и дух 
документов Совета по правам человека, в которых 
излагается комплекс мер по институциональному 
строительству. Любые согласованные меры долж-
ны утверждаться Советом по правам человека на 
основе консенсуса. Все вопросы, стоящие в повест-
ке дня Совета, должны рассматриваться на равной 
и недискриминационной основе.

Группа африканских государств подтвержда-
ет, что все права человека носят универсальный, 
неделимый, взаимосвязанный и взаимозависимый 
характер. Гражданские и политические права, а 
также экономические и социальные права, включая 
право на развитие, должны рассматриваться спра-
ведливо и непредвзято, с одинаковым вниманием и 
на равноправной основе. Группа Африканских го-
сударств подтверждает свою принципиальную по-
зицию о возможности защиты экономических, со-
циальных и культурных прав в судебном порядке и 
их прогрессивной реализации, — позицию, которая 
проистекает из признания того, что крайняя нище-
та и социальная изоляция являются оскорблением 
человеческого достоинства и что необходимо при-
нять срочные меры, чтобы более глубоко понять 
проблему крайней нищеты и ее причины путем 
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реализации права на развитие. Тревожит, что в на-
стоящее время происходит отрицание социально-
экономических и культурных прав. Мы не верим в 
иерархию прав, хотя казалось бы, что на ней бази-
руется правозащитный подход. Способствовать ре-
ализации одной категории прав в ущерб другой и 
надеяться, что таким образом нам удастся привить 
правозащитное сознание во всем мире, невозможно.

На данном этапе Группа хотела бы подтвердить, 
что задача оценивать работу Совета по правам че-
ловека возложена на Третий комитет, который ут-
верждает его ежегодные доклады. Мы отмечаем, 
что предпринимаются все более активные попытки 
подорвать этот мандат предложениями препрово-
ждать доклад Совета по правам человека Генераль-
ной Ассамблее без его предварительного утверж-
дения Третьим комитетом. В этой связи Группа 
хотела бы предостеречь от создания такого преце-
дента в методах работы Генеральной Ассамблеи и 
ее вспомогательных органов. Внесение в этот ман-
дат каких бы то ни было изменений потребует их 
одобрения всеми членами в рамках инклюзивного 
межправительственного процесса. Поэтому Группа 
африканских государств будет и впредь представ-
лять свою ежегодную резолюцию по вопросам при-
нятия доклада Совета по правам человека.

В заключение Группа африканских государств 
заверяет Ассамблею в том, она поддерживает Со-
вет и будет сотрудничать с ним в выполнении им 
своего мандата.

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-испански): Сейчас я предоставляю сло-
во наблюдателю от Европейского союза.

Г-жа Бриту Манейра (Европейский союз) (го-
ворит по-английски): В этом году мы отмечаем се-
мидесятую годовщину Всеобщей декларации прав 
человека, семидесятую годовщину Конвенции о 
предупреждении преступления геноцида и нака-
зании за него, двадцать пятую годовщину Венской 
декларации и Программы действий, принятых на 
Всемирной конференции по правам человека, и 
двадцатую годовщину Декларации о праве и обя-
занности отдельных лиц, групп и органов общества 
поощрять и защищать общепризнанные права чело-
века и основные свободы.

В этой связи Европейский союз хотел бы воз-
дать должное покойному бывшему Генеральному 

секретарю г-ну Кофи Аннану, чья проницатель-
ность помогла создать Совет по правам человека. 
Он сказал:

«Настала новая эра защиты прав человека. 
Большую часть периода последних 60 лет на-
шей главной заботой было определение, коди-
фикация и закрепление прав. Эти усилия при-
вели к разработке впечатляющей базы законов, 
стандартов и механизмов — Всеобщей деклара-
ции, международных пактов и многого друго-
го. На некоторых направлениях такую работу 
нужно продолжать. Но эпоха декларирования 
сегодня уступает место, как это и должно быть, 
эпохе осуществления».

Кофи Аннан ушел от нас в год, когда исполни-
лось сто лет со дня рождения Нельсона Манделы, 
поэтому наследие этих двух гигантов историческо-
го масштаба следует отмечать вместе. Они утверди-
ли принципы нашей общечеловеческой культуры и 
универсальность законов, ценностей и принципов, 
на которых должны выстраиваться наши совмест-
ные усилия.

Европейский союз и его государства-члены хо-
тели бы искренне поблагодарить Председателя Со-
вета по правам человека посла Воислава Шука за 
представление ежегодного доклада Совета (A/73/53 
и A/73/53/Add.1) и за его умелое руководство рабо-
той Совета в 2018 году, в том числе за его усилия по 
повышению эффективности Совета. Европейский 
союз решительно поддерживает Совет по правам 
человека и его независимость со времени его созда-
ния и будет продолжать это делать.

Двенадцать лет прошло с тех пор, как Генераль-
ная Ассамблея учредила Совет по правам челове-
ка, и за это время было сделано многое. Совет по 
правам человека адаптируется к новым реалиям и 
выполняет различные задачи, предусмотренные 
в его мандате. В сентябре в своем первом высту-
плении в Совете по правам человека новый Верхов-
ный комиссар по правам человека напомнила нам о 
том, что права человека — это сильнодействующее 
средство, способное залечивать раны и повышать 
сопротивляемость организма. ЕС готов сотрудни-
чать с ней и с ее Управлением так же тесно, как мы 
сотрудничали с ее предшественниками.

Двенадцатого октября Генеральная Ассамблея 
избрала 18 новых членов Совета. Членство в Сове-
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те предполагает выполнение важных обязанностей. 
В резолюции 60/251 предусматривается, что члены 
Совета обязаны поддерживать самые высокие стан-
дарты поощрения и защиты прав человека и всецело 
сотрудничать с Советом. Поздравляя новых членов, 
мы в то же время напоминаем им о необходимости 
внимательно следить за ситуацией с соблюдением 
прав человека в их собственных странах и сотруд-
ничать с механизмами Совета в деле поощрения и 
защиты прав всех людей без каких бы то ни было 
исключений.

Ни в одном государстве положение с соблюде-
нием прав человека нельзя назвать идеальным, но 
мы ожидаем от членов Совета, особенно от вновь 
избранных, что они будут активно и в духе само-
критики участвовать в его работе, добиваясь улуч-
шения ситуации с правами человека в своих стра-
нах и реагируя на все нарушения прав человека, 
которые выносятся на обсуждение в Совете в силу 
их серьезного характера. Кроме того, мы настоя-
тельно призываем все государства и другие заин-
тересованные стороны сотрудничать со специаль-
ными процедурами как механизмом усиления за-
щиты и поощрения прав человека. Пользуясь этой 
возможностью, мы призываем все государства, 
которые этого еще не сделали, направить постоян-
ные приглашения всем мандатариям специальных 
процедур.

В 2018 году, благодаря умелому руководству 
посла Шука и работе сокоординаторов, Совет по 
правам человека вновь взял курс на повышение эф-
фективности своей работы. Это уже принесло по-
ложительные результаты, например, значительно 
сократилось число представляемых резолюций, 
а ряд тематических резолюций был переведен на 
двухгодичную или трехгодичную основу. В резуль-
тате удалось активизировать участие всех заинте-
ресованных сторон, расширить возможности для 
диалога и повысить уровень ответственности.

ЕС решительно выступает в поддержку повыше-
ния эффективности работы Совета и будет и впредь 
принимать конструктивное участие в инклюзивном 
межрегиональном процессе анализа, диалога и об-
зора в Женеве в тесном сотрудничестве со всеми 
соответствующими заинтересованными сторона-
ми, включая гражданское общество, концентриру-
ясь на методах работы Совета, его эффективности, 
действенности и результативности. По мнению 

ЕС, необходимо и впредь совершенствовать взаи-
модействие между Советом по правам человека и 
Третьим комитетом, проявляя при этом уважение к 
мандату, независимости и работе Совета по правам 
человека. Кроме того, мы выступаем за согласован-
ность в работе Совета, Консультативного комите-
та по административным и бюджетным вопросам 
и Пятого комитета, обеспечивающую надлежащее 
проведение и финансирование мероприятий, санк-
ционированных Советом по правам человека.

Для того чтобы перейти от раннего предупреж-
дения к быстрым действиям, необходимо с помо-
щью диалога и сотрудничества полностью задей-
ствовать мандат Совета в части предотвращения 
нарушений прав человека и оперативного реагиро-
вания на требующие экстренного вмешательства 
преступления, посягающие на личные права и сво-
боды. Имеющиеся в распоряжении Совета механиз-
мы можно использовать с большей эффективностью 
в плане повышения их превентивной роли, в том 
числе передачи, когда в этом возникает необходи-
мость, в Совет Безопасности докладов и других ма-
териалов. ЕС рассчитывает и впредь вносить свой 
вклад в работу Совета по правам человека над пол-
ным осуществлением его мандата, прописанного в 
резолюции 60/251 Генеральной Ассамблеи, в том 
числе в рамках нового процесса, запущенного ре-
золюцией 38/18 Совета по правам человека с целью 
оценить возможности Совета более эффективно 
справляться со своими превентивными задачами.

На сентябрьской сессии Совета ЕС выступил с 
заявлением, поддержанным Японией, Норвегией, 
Турцией, Австралией, Республикой Корея, Росси-
ей, Украиной, Черногорией, Грузией, Албанией, 
Исландией, Канадой, Новой Зеландией, Сингапу-
ром, Ганой и Арменией, в котором он напомнил о 
правилах и сложившейся практике работы межпра-
вительственных рабочих групп и, в частности, об 
обязанности тех, кто руководит процессом возвра-
щения в Совет для возобновления его программы 
работы, с целью обеспечить, чтобы усилия и ре-
сурсы Совета отражали демократическую волю его 
членов и полностью ей соответствовали.

ЕС приветствует решительное осуждение Со-
ветом по правам человека пропаганды дискрими-
нации и гендерного насилия в отношении женщин 
и девочек во всех формах, будь то в сети Интернет 
или вне ее, в обществе или в частной жизни. Мы 
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решительно поддерживаем призыв к государствам 
разработать инклюзивные и гендерно ориентиро-
ванные стратегии и нормативные акты, а также 
отменить все законы и нормы, которые исключи-
тельно или чрезмерно криминализируют поведение 
или поступки женщин и девочек по самым различ-
ным основаниям, включая обычаи, традиции или 
культурную или религиозную принадлежность, 
что противоречит нашему международному обяза-
тельству ликвидировать все формы насилия и дис-
криминации в отношении женщин и девочек. Мы с 
удовлетворением принимаем к сведению решения с 
требованием о включении защиты прав женщин и 
девочек во все гуманитарные акции, а также в уси-
лия по реализации Повестки дня в области устой-
чивого развития на период до 2030 года и постав-
ленных в ней целей и призываем все организации, 
занимающиеся вопросами развития и гуманитар-
ными вопросами, позаботиться о том, чтобы их де-
ятельность соответствовала принципам равенства 
и недискриминации и была направлена на полную 
реализацию женщинами и девочками всех своих 
прав.

Важную и активную роль в работе Совета и его 
механизмов играют общественные и правозащит-
ные организации. Преследования групп лиц и от-
дельных лиц, сотрудничающих с правозащитными 
механизмами Организации Объединенных Наций, 
недопустимо и противоречит принципам поощре-
ния, защиты и реализации прав человека. Европей-
ский Союз решительно осуждает любые акты наси-
лия, преследования, запугивания и репрессий или 
угрозы подобными действиями. Возможность для 
отдельных лиц и групп лиц обращаться за помощью 
к Управлению Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по правам человека и пользо-
ваться специальными процедурами Совета по пра-
вам человека и другими механизмами, не опасаясь 
подвергнуться репрессиям, имеет принципиальное 
значение для работы этих механизмов и для их спо-
собности выполнять свои задачи. Проблема репрес-
сий требует последовательного подхода к ее разре-
шению на международном и региональном уровне. 
Все представленные в этом зале государства обя-
заны делать все возможное для предотвращения и 
прекращения подобных актов. Гражданское обще-
ство и его представители являются ценными пар-
тнерами государств и правозащитных механизмов 

в деле обеспечения защиты и всеобщего поощрения 
прав человека.

Мы подчеркиваем жизненную необходимость 
давать решительный отпор попыткам запугать и 
подвергнуть репрессиям тех, кто стремится сотруд-
ничать с Организацией Объединенных Наций и ее 
механизмами, и ту роль, которую мы все должны 
играть в мощном противодействии этим попыткам. 
Мы поддерживаем мандат помощника Генерально-
го секретаря и работу, которую он проводит в этом 
направлении, и приветствуем проведение в Совете 
первого интерактивного диалога по этому вопросу 
и последовательные усилия, которые предпринима-
ются с этой целью.

Европейский союз приветствует центральную 
роль Совета по правам человека в реагировании 
на ситуации с соблюдением прав человека во всем 
мире. В сентябре свой заключительный доклад 
(A/HRC/39/64) Совету представила независимая 
международная миссия по установлению фактов в 
Мьянме. В этом докладе сообщаются ужасающие 
подробности положения в области прав человека в 
Мьянме, говорящие о том, что в штате Ракхайн мог 
иметь место геноцид, и приводятся доказательства 
совершения преступлений против человечности во-
оруженными силами и силами безопасности в шта-
тах Качин, Ракхайн и Шан. Кроме того, сделанные 
в нем выводы указывают на то, что этнические во-
оруженные формирования нарушали права челове-
ка и нормы международного гуманитарного права.

Поэтому ЕС с удовлетворением отмечает, что 
Совет по правам человека отлично справился со 
своей обязанностью надлежащим образом реагиро-
вать на эти крайне серьезные выводы и добивать-
ся привлечения к ответственности виновных, чему 
способствовало его решение о создании механизма 
для сбора, обобщения, обеспечения сохранности и 
анализа доказательств совершения особо тяжких 
международных преступлений и нарушений норм 
международного права и для оказания содействия 
в организации справедливого и независимого уго-
ловного судопроизводства на базе национальных, 
региональных или международных судов. ЕС при-
ветствует то обстоятельство, что этот механизм 
был создан в соответствии с совместной резолю-
цией (резолюция 34/22 Совета по правам человека), 
представленной — впервые за всю историю Совета 
— от имени ЕС и Организации исламского сотруд-
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ничества (ОИС). Мы благодарим ОИС за тесное и 
весьма конструктивное сотрудничество на протя-
жении всего этого процесса. Оно свидетельствует 
о важных результатах, которых Совет способен до-
биться, когда мы в различных региональных груп-
пах вместе работаем над ситуациями, которые вы-
зывают нашу общую обеспокоенность.

ЕС приветствует продление мандата Комиссии 
по расследованию событий в Бурунди и призывает 
правительство Бурунди добросовестно сотрудни-
чать с Комиссией и другими международными пра-
возащитными механизмами. Как об этом говорится 
в резолюции об учреждении Совета по правам че-
ловека, его члены обязаны придерживаться самых 
высоких стандартов в деле поощрения и защиты 
прав человека как на национальном, так и на меж-
дународном уровне. Мы вновь настоятельно призы-
ваем к этому правительство Бурунди и осуждаем 
любые угрозы в адрес членов Комиссии, а также ре-
прессии в отношении тех, кто с ней сотрудничает.

Ни одно государство не может игнорировать 
тяжелые последствия кризиса в Сирии и те наруше-
ния, которые совершают в этой стране все стороны, 
но особенно сирийский режим и его союзники. Лю-
бые нарушения норм международного права, в том 
числе норм международного гуманитарного пра-
ва и стандартов в области прав человека, которые 
могут представлять собой военные преступления 
или преступления против человечности, должны 
преследоваться в соответствии с законом. Поэто-
му дальнейшее реагирование со стороны Совета на 
кризис в этой стране по-прежнему имеет актуальное 
значение, как это можно видеть на примере усилий 
по привлечению к ответственности за совершенные 
преступления и прекращению безнаказанности.

ЕС приветствует продление мандата видных 
международных и региональных экспертов для осу-
ществления контроля и представления информации 
о положении в области прав человека в Йемене, а 
также дальнейшего всеобъемлющего изучения всех 
предполагаемых нарушений и случаев попрания 
международных стандартов в области прав челове-
ка и в других соответствующих и применимых об-
ластях международного права, совершенных всеми 
сторонами. Мы призываем все стороны в полной 
мере сотрудничать с механизмом по расследованию 
для Йемена.

В прошлом году Совет по правам человека так-
же продемонстрировал свою приверженность ока-
занию технической помощи правительствам Де-
мократической Республики Конго, Ливии, Мали, 
Судана, Сомали и Центральноафриканской Респу-
блики и наращиванию их потенциала в области по-
ощрения прав человека. Мы также приветствуем 
принятие по инициативе группы стран региона ре-
золюции, в которой содержится просьба к Управ-
лению Верховного комиссара по правам человека 
следить за положением в области прав человека в 
Венесуэле. Кроме того, мы приветствуем постоян-
ную поддержку, оказываемую Грузии и Украине.

Двадцать восьмая специальная сессия Сове-
та также четко показала, что следует продолжать 
уделять внимание тревожному положению на ок-
купированной палестинской территории, вклю-
чая Восточный Иерусалим. Надеемся, что Совет 
будет и впредь внимательно следить за ситуаци-
ями, которые можно изменить к лучшему за счет 
предоставления технической помощи и наращива-
ния потенциала, и при необходимости принимать 
надлежащие меры. ЕС призывает предоставлять 
международным механизмам по наблюдению за 
правами человека беспрепятственный доступ на 
все территории.

Мы приветствуем тот факт, что вопрос о поло-
жении в области прав человека в Демократической 
Республике Конго будет оставаться в повестке дня 
Совета, что обеспечит тщательный мониторинг до, 
во время и после выборов. Мы также с удовлетво-
рением отмечаем, что работа по оказанию техниче-
ской помощи и укреплению потенциала Демокра-
тической Республики Конго будет продолжаться 
с опорой на постоянную техническую поддержку 
национальных расследований и специальный ме-
ханизм привлечения к ответственности и отправ-
ления правосудия за преступления, совершенные 
в регионе Касаи. Мы хотели бы подчеркнуть, что 
права человека и основные свободы являются клю-
чевыми предпосылками для проведения заслужи-
вающих доверия, мирных, транспарентных и все-
охватных выборов и требуют принятия важных 
мер, в том числе мер укрепления доверия.

Членство в Совете повышает ответственность 
страны в плане сотрудничества с его механизмами 
и соблюдения самых высоких стандартов в обла-
сти поощрения и защиты прав человека. Поэтому 
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ЕС весьма сожалеет о том, что государство-член, 
особенно являющееся членом Совета по правам 
человека, пытается не допустить проведения санк-
ционированного Советом брифинга комиссии по 
расследованию, не говоря уже об угрозах и под-
стрекательских заявлениях в ходе такого брифин-
га. Как было отмечено Верховным комиссаром, 
государства — члены Организации Объединенных 
Наций должны проявлять уважение к институтам 
и различным органам, законам и механизмам, соз-
данным Организацией.

Кроме того, мы приветствуем продление стра-
новых мандатов специальных докладчиков по во-
просу о положении в области прав человека в 
Мьянме, Иране, Корейской Народно-Демократи-
ческой Республике, Эритрее и Беларуси, а также 
продление мандата Комиссии по правам человека 
в Южном Судане. В своих совместных заявлениях 
Совет также затрагивал положение в Камбодже, 
на Филиппинах, в Никарагуа и на Мальдивских 
Островах.

Механизмы Совета по правам человека, вклю-
чая систему специальных процедур, создание меха-
низмов подотчетности и универсальный периоди-
ческий обзор, вносят позитивный вклад в поощре-
ние и защиту прав человека во всем мире. Выполняя 
свои мандаты по оказанию технической помощи и 
наращиванию потенциала, Совет помогает странам 
справляться с кризисами в области прав человека, 
разрабатывать политику защиты прав человека и 
выполнять их международные обязательства.

Механизмы Совета по правам человека — это 
сильное лекарство, которое может залечивать раны 
и укреплять иммунитет. Европейский союз будет и 
впредь вносить свой вклад во взаимодействие с ме-
ханизмами Совета и всеми заинтересованными сто-
ронами, занимающимися поощрением и защитой 
прав человека, в том числе путем представления 
проектов резолюций о правах ребенка совместно с 
Группой государств Латинской Америки и Кариб-
ского бассейна, а также проектов резолюций о сво-
боде религии и убеждений и о положении в различ-
ных странах.

Г-н Опимах (Беларусь): Совет по правам чело-
века изначально задумывался как орган, который 
будет играть важную роль в деле поощрения и за-
щиты прав человека, основываясь на принципах 
конструктивного сотрудничества и подлинного 

диалога. Нам бы хотелось сегодня приветствовать 
такую роль Совета. Но реалии таковы, что не позво-
ляют нам этого сделать. Работа Совета по правам 
человека по-прежнему чрезмерно политизирована 
и перегружена неконсенсусными инициативами. 
Такая ситуация не может не сказываться на доверии 
к решениям Совета и их объективности.

В данном контексте Беларусь выступает за не-
обходимость большего развития в работе Совета 
механизмов сотрудничества и иных форм диалога, 
наподобие универсального периодическего обзора 
(УПО). Процедура УПО завоевала всеобщую под-
держку за счет четких, ясных и одинаково приме-
нимых ко всем государствам критериев. В то же 
время штампуемые Советом страновые инициати-
вы базируются на субъективных взглядах и оцен-
ках отдельных государств или их групп. Многочис-
ленные специальные процедуры, учрежденные Со-
ветом по правам человека, также должны исходить 
в своей деятельности из нацеленности на сотрудни-
чество и диалог с государствами.

К сожалению, отдельные специальные проце-
дуры пренебрегают в своей работе объективностью 
и подвержены влиянию извне. Полагаем, что кри-
тически важно снизить градус конфронтации при 
рассмотрении в Совете страновых ситуаций, а так-
же прекратить практику вынесения страновых сю-
жетов на рассмотрение по тематическим пунктам 
повестки дня Совета по правам человека. Считаем 
неприемлемым, когда подготовка докладов по кон-
кретным странам осуществляется Управлением 
Верховного комиссара по правам человека без ман-
дата, вытекающего из соответствующих решений 
Совета. Представленный сегодня доклад Совета по 
правам человека (A/73/53 и A/73/53/Add.1) в полной 
мере отражает все указанные проблемы. С учетом 
наличия в докладе Совета по правам человека не-
приемлемых для Беларуси решений наша делегация 
не сможет поддержать этот документ.

Г-н ад-Даххак (Сирийская Арабская Республи-
ка) (говорит по-арабски): Делегация нашей страны, 
Сирийской Арабской Республики, подтверждает 
свою твердую позицию, заключающуюся в том, что 
мы отвергаем политизацию правозащитных вопро-
сов и механизмов и их использование в качестве 
политического инструмента для удовлетворения 
интересов некоторых влиятельных стран в этой 
Организации. Они направлены против государств-
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членов, в том числе нашей страны, по причинам, 
не имеющим ничего общего с международным 
правом, Уставом Организации Объединенных На-
ций или документами и ценностями в области прав 
человека.

Наша делегация решительно отвергает усилия 
по решению вопросов прав человека с использо-
ванием двойных стандартов и постыдных избира-
тельных подходов, в результате чего внимание ока-
зывается сосредоточено на определенных странах, 
но при этом игнорируются агрессивные войны, во-
енные преступления, поддержка терроризма и се-
рьезные нарушения прав человека, совершаемые 
правительствами некоторых государств — членов 
Организации. Иногда это делается в индивиду-
альном порядке, а иногда — в рамках незаконных 
международных союзов, создаваемых за пределами 
Организации Объединенных Наций. К числу таких 
незаконных союзов относится незаконная коали-
ция во главе с Соединенными Штатами Америки, 
которая последовательно совершает преступления 
против гражданского населения нашей страны и 
разрушает гражданскую инфраструктуру, включая 
больницы, школы, плотины и мосты, без каких-ли-
бо моральных сдерживающих факторов и страха 
перед ответственностью.

Вопросы прав человека носят комплексный ха-
рактер. Если мы хотим заниматься правами чело-
века, мы должны делать это профессиональным, 
беспристрастным и заслуживающим доверия об-
разом, а также избегать такой позорной практики, 
как фальсификация, антагонизм, конфронтация, 
обвинения и попытки изолировать других. Поэто-
му делегация моей страны решительно осуждает 
то давление, которое некоторые известные прави-
тельства оказывают на правозащитные механизмы, 
и в том числе на Совет по правам человека, отзывая 
свое членство в этих механизмах или угрожая это 
сделать, или оказывая на них экономическое и фи-
нансовое давление, прекращая их финансирование, 
с целью скрыть те преступления, которые они со-
вершают вместе со своими союзниками. Мы также 
осуждаем попытку изменить повестку дня Совета 
по правам человека таким образом, чтобы она от-
вечала целям израильской оккупации арабских 
территорий. Кроме того, наша делегация отвергает 
попытки размыть границу между полномочиями 
Совета Безопасности и Совета по правам человека 
и таким образом поставить их на службу специ-

альным интересам определенных западных госу-
дарств, которые являются постоянными членами 
Совета Безопасности.

Наша делегация подчеркивает необходимость 
положить конец преступлениям и серьезным на-
рушениям норм международного права, междуна-
родного гуманитарного права и документов по пра-
вам человека, которые израильские оккупационные 
власти совершают в отношении жителей оккупиро-
ванных сирийских Голан и других оккупированных 
арабских территориях. Мы также требуем немед-
ленно прекратить преступления действующей в на-
шей стране незаконной международной коалиции и 
ее поддержку терроризма. Эта незаконная коалиция 
полностью разрушила город Ракку, где против мир-
ного населения она применяла запрещенные видов 
оружия, включая, среди прочего, белый фосфор. В 
последнее время мы обнаружили массовые захоро-
нения с телами и останками более 4 000 сирийцев, 
в основном детей и женщин, которые погибли в ре-
зультате совершенных этой незаконной коалицией 
актов агрессии. Разумеется, в силу политизации, 
избирательности и двойных стандартов в области 
прав человека эти преступления и нарушения, ко-
торые совершают террористические организации, 
как и действия государств, поддерживающих тер-
роризм, в доклады Совета по правам человека или 
Организации Объединенных Наций не попадают.

Несмотря на сотни направленных нами писем 
и заявления представителей многих государств — 
членов этой Организации, что они стремятся защи-
тить права человека и принцип верховенства права, 
эта ситуация требует от Организации Объединен-
ных Наций немедленных действий, включая приня-
тие самых серьезных и решительных мер по эффек-
тивному обеспечению равноправного отношения к 
государствам и утверждению международной за-
конности и принципов Устава. Хорошую возмож-
ность критически проанализировать и исправить 
эту ситуацию нам дает семидесятая годовщина 
принятия Всеобщей декларации прав человека.

Какое-то время тому назад мы прослушали за-
явление Европейского союза, в котором много го-
ворилось о том, что было названо положением в об-
ласти прав человека в моей стране, Сирии. В связи с 
этим делегация моей страны вновь призывает евро-
пейские страны решительно выступить против тех 
правительств, которые поддерживают терроризм. 
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Они не должны просто обсуждать эти вопросы за 
закрытыми дверями. Это — позор. За это молчание 
люди платят кровью. Прекращение терроризма тре-
бует решительных мер.

Мы также требуем отменить односторонние 
принудительные экономические санкции против 
сирийцев, нарушающие их права и являющиеся 
введенным Европой и другими коллективным на-
казанием, которое противоречит принципам меж-
дународного права, Устава Организации Объеди-
ненных Наций и самой справедливости. Мы при-
зываем европейские страны, участвующие в этой 
незаконной коалиции, немедленно из нее выйти и 
дистанцироваться от тех преступлений и грубых 
нарушений прав сирийских граждан, которые эта 
коалиция совершает.

Пора прекратить пропаганду расизма, ненави-
сти и экстремизма, равно как и практику насилия 
в отношении беженцев и мигрантов, в том числе 
сирийских. Гуманитарная деятельность и деятель-
ность в области развития не должна политизиро-
ваться и связываться политизированными усло-
виями, полностью противоречащими принципам 
этой гуманитарной деятельности и деятельности в 
области развития. Необходимо поддержать усилия 
сирийского правительства и помочь беженцам и 
мигрантам достичь цели безопасного и достойного 
возвращения на свою родину, в Сирию.

Г-жа аль-Мармури (Ливия) (говорит по-арабски): 
Прежде всего наша делегация хотела бы поблагода-
рить Председателя Совета по правам человека г-на 
Воислава Шука за представленный Ассамблее доклад 
(A/73/53 и A/73/53/Add.1), который мы принимаем к 
сведению. Наша делегация присоединяется к заявле-
нию, сделанному Постоянным представителем Мо-
замбика от имени Группы африканских государств.

Хотя мы подчеркиваем необходимость укре-
плять и поощрять права человека, мы не можем не 
испытывать тревоги в связи с попытками полити-
зировать эти ценности, использовать их в полити-
ческих целях и навязать другим обществам свою 
культуру. Культурное и социальное многообразие 
народов мира необходимо уважать. Поэтому наша 
страна вновь заявляет о своем суверенном праве от-
клонить или внести оговорки в любой международ-
ный документ, содержащий формулировка, кото-
рые противоречат нашим соответствующим наци-
ональны законам. Кроме того, мы отвергаем любые 

попытки включать в любые резолюции какие бы то 
ни было концепции, не пользующиеся консенсусом 
государств-членов и не фигурирующие в соответ-
ствующих международных конвенциях.

Рассматривая концепции прав человека, мы 
должны учитывать и проблему незаконной мигра-
ции, включая эксплуатацию незаконных мигрантов 
и нарушения их прав. Этот вопрос привлекает вни-
мание многих государств и международных и пра-
вовых организаций. Будучи страной транзита неле-
гальной миграции, Ливия и сама является жертвой. 
Мы разделяем озабоченность этой проблемой и 
стараемся справиться с притоком незаконных ми-
грантов и не позволить контрабандистам восполь-
зоваться их положением, в то же время, по возмож-
ности, уменьшая опасность, которой эти люди под-
вергаются, пересекая Сахару, прибывая в Ливию и 
отправляясь морем дальше, в Европу.

Наша страна относится к числу наиболее по-
страдавших от незаконной миграции, особенно 
теперь, в этот переходный период, когда ее госу-
дарственные институты слабы, а поступления от 
экспорта сокращаются, что, как и другая связан-
ная с кризисом проблема, а именно необходимость 
бороться с терроризмом, негативно отражается на 
нашей национальной экономике и способности го-
сударства решать проблемы незаконной миграции.

Несмотря на все финансовые и политические 
трудности и проблемы в сфере безопасности, наша 
страна приложит все усилия для дальнейшего со-
трудничества с соответствующими международны-
ми и региональными организациями. Я хотела бы 
здесь упомянуть, в частности, постоянное сотруд-
ничество Ливии с Международной организацией 
по миграции и гражданской Миссией Европейского 
союза по оказанию комплексной помощи в управ-
лении границами. В этом году Ливия подписала с 
соседними странами, Суданом, Чадом и Нигером, 
два соглашения о сотрудничестве в обеспечении 
контроля за границами и пресечении деятельности 
групп контрабандистов и террористических банд.

На национальном уровне мы разработали стра-
тегию преодоления негативных последствий не-
легальной миграции и улучшения положения ми-
грантов. Из 53 центров размещения мигрантов 18 
в настоящее время закрыты. Мы также продвигаем 
программы добровольного возвращения беженцев 
в свои страны или их переселения в третьи страны.
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Что касается предотвращения гибели мигран-
тов в Средиземном море у берегов Ливии, то ливий-
ская береговая охрана прилагает активные усилия 
для урегулирования этой ситуации, в том числе пу-
тем проведения поисково-спасательных операций, 
несмотря на ограниченность наших возможностей. 
Мы направляем патрули в течение всего дня и соз-
дали на побережье Ливии 10 центров для приема 
мигрантов, спасенных на море. Мы реально спасли 
тысячи мигрантов, в том числе женщин и детей.

Несмотря на все усилия нашей страны, Ливия 
по-прежнему страдает от негативных последствий 
нелегальной миграции, которая отрицательно ска-
зывается на безопасности и экономике страны. Ли-
вия находится в крайне сложной ситуации, которая 
усугубляется притоком мигрантов, что ложится 
тяжким бременем на государство. Как страна тран-
зита для нелегальной миграции, Ливия страдает 
из-за отказа стран происхождения контролировать 
свои границы и из-за того, что страны назначения 
не спешат заняться поиском радикальных и эффек-
тивных решений этой проблемы.

Для кардинального решения проблемы неле-
гальной миграции необходимо отказаться от кон-
центрации исключительно на аспекте безопасно-
сти, а заняться устранением причин, которые за-
ставляют людей покидать свои страны. Для этого 
требуются международные коллективные и реши-
тельные усилия, направленные на то, чтобы побу-
дить бедные страны, экспортирующие мигрантов, к 
осуществлению программ развития для улучшения 
условий жизни населения путем оказания поддерж-
ки малым и средним предприятиям и путем созда-
ния возможностей для расширения занятости в этих 
странах. Мы приветствуем глобальный договор о 
безопасной, упорядоченной и легальной миграции, 
который будет принят в декабре на межправитель-
ственной конференции в Марракеше, Королевство 
Марокко. Хотя мы согласны с настоятельной необ-
ходимостью максимальной защиты прав мигран-
тов, наша страна считает, что в глобальном догово-
ре проблема миграции нуждается в более глубокой 
проработке. Мы призываем международное сооб-
щество, в частности страны происхождения и стра-
ны назначения, сотрудничать и выполнять взятые 
обязательства, а не перекладывать ответственность 
на такие страны транзита, как Ливия, которая явля-
ется жертвой, а не причиной этой проблемы.

Наша страна подчеркивает, что упоминаемые 
в докладе нарушения в ходе конфликта и на пост-
конфликтном этапе не носят системного харак-
тера, а являются делом рук транснациональных 
преступных группировок, которые эксплуатиру-
ют нелегальных мигрантов и граждан, используя 
трудности переходного этапа, на котором сейчас 
находится Ливия. Обвинять в них наше правитель-
ство неправильно, так как оно старается пресекать 
такие нарушения, наказывать виновных и не допу-
скать безнаказанности. Для этого ливийские власти 
нуждаются в международной помощи в устранении 
угроз безопасности в нашей стране и в оказании 
необходимой поддержки нашим правоохранитель-
ным органам. Без нее им будет очень трудно справ-
ляться со своими обязанностями, обеспечивать без-
опасность и стабильность и держать под контролем 
факторы и обстоятельства, которые приводят к на-
рушению международного гуманитарного права.

В заключение наша страна хотела бы подчер-
кнуть необходимость уважения, защиты и поощре-
ния прав человека, закрепленных во всех между-
народных документах, участником которых мы 
являемся. Хотели бы обратить особое внимание на 
то, что ливийское правительство решительно под-
держивает всесторонние усилия по национальному 
примирению и последовательно работает над до-
стижением безопасности и стабильности на всей 
территории Ливии.

Г-н Венавезер (Лихтенштейн) (говорит по-
английски): Мы благодарим Председателя Совета по 
правам человека за презентацию всеобъемлющего 
и содержательного доклада о работе Совета по пра-
вам человека (A/73/53 и A/73/53/Add.1).

Совет по правам человека вновь подтвердил 
свою роль центрального и постоянного правоза-
щитного органа системы Организации Объединен-
ных Наций. Его работа над формированием свода 
специальных процедур и созданием необходимых 
механизмов является крупным шагом вперед, также 
как и проведение универсального периодического 
обзора, целостный и универсальный характер кото-
рого необходимо сохранить. Будучи решительным 
сторонником Совета по правам человека, мы усма-
триваем широкие возможности для совершенство-
вания его работы по ряду направлений. Как уже от-
мечали другие ораторы, на практике выполняются 
не все положения резолюции 60/251, учредившей 
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Совет. Пункт 9 этой резолюции гласит: « ... члены 
Совета должны поддерживать самые высокие стан-
дарты поощрения и защиты прав человека...». Речь 
идет о политическом обязательстве, неукоснитель-
ном для исполнения всеми членами Генеральной 
Ассамблеи. При избрании членов Совета государ-
ства должны помнить об этом. Мы призываем все 
государства публично подтвердить это обязатель-
ство и учитывать его при проведении выборов. 
Для укрепления миссии Совета и его повседневной 
работы государства, которые не отвечают таким 
критериям, не должны избираться в Совет. Лихтен-
штейн последовательно придерживается этой прак-
тики, даже в тех ситуациях, когда региональные 
группы представляют четко составленные списки 
кандидатов для участия в выборах. Последователь-
ное следование такому порядку другими поможет 
оградить Совета от политических нападок и повы-
сить эффективность в его повседневной работе.

Лихтенштейн поддерживает призыв к повыше-
нию действенности и эффективности работы Со-
вета и к пересмотру его методов работы и поряд-
ка определения приоритетов. Кроме того, в своей 
работе Совет должен учитывать опыт и передовую 
практику всей системы Организации Объединен-
ных Наций. Ему следует опираться на резолюцию 
60/251 и резолюцию 65/281 об обзоре деятельности 
Совета по правам человека. Договоренности, до-
стигнутые на этот счет между государствами-чле-
нами на основе максимально широкого консенсуса, 
необходимо сохранить, особенно в части институ-
циональных взаимоотношений с Ассамблеей.

Наша давняя озабоченность в связи с ситуацией 
в Мьянме нашла свое трагическое и полное выраже-
ние в докладе независимой международной миссии 
по установлению фактов, учрежденной Советом по 
правам человека (A/HRC/39/64). Систематические 
серьезные нарушения прав человека и норм между-
народного гуманитарного права, изнасилования и 
другие формы сексуального насилия совершались 
в крупных масштабах и, как представляется, были 
следствием политики, проводимой властями. Учи-
тывая широко распространенную на национальном 
уровне культуру безнаказанности, миссия счита-
ет, что международному сообществу следует ак-
тивизировать работу по привлечению виновных к 
ответственности. Необходимо провести расследо-
вания и привлечь к ответственности виновных за 
совершение таких преступлений, как геноцид, пре-

ступления против человечности и военные престу-
пления. Мы приветствуем четкую позицию миссии 
по установлению фактов в отношении необходимо-
сти передачи таких преступлений на рассмотрение 
Международного уголовного суда (МУС), посто-
янно действующего органа, предназначенного для 
уголовного преследования за самые серьезные пре-
ступления по международному праву.

Мы также приветствуем принятое подавляю-
щим большинством голосов решение Совета по 
правам человека создать независимый механизм 
для сбора, обобщения, обеспечения сохранности 
и анализа доказательств совершения наиболее 
тяжких международных преступлений и наруше-
ний международного права в Мьянме с 2011 года 
и для подготовки материалов с целью облегчения 
и ускорения уголовного разбирательства. Мы при-
ветствуем тот факт, что Совет недавно использовал 
этот новый формат для продвижения отправления 
правосудия, и призываем к тесному сотрудниче-
ству и использованию передовой практики в ходе 
работы над созданием этого механизма. Мы также 
по-прежнему считаем, что Совету Безопасности 
следует передать данную ситуацию в МУС. Вместе 
с тем, если Совет этого не сделает, что, к сожале-
нию, весьма вероятно, в распоряжении у государств 
есть и другие варианты. Решение Палаты предва-
рительного производства Суда о том, что Прокурор 
может осуществлять юрисдикцию в отношении 
преступной насильственной депортации рохингья 
в Бангладеш, открывает прямую дорогу к отправ-
лению правосудия путем передачи этой ситуации 
в МУС государствами — участниками Римского 
статута на основании статьи 14. Мы также привет-
ствуем тот факт, что Совет Безопасности был озна-
комлен с выводами миссии по установлению фак-
тов, что стало первым, пусть и небольшим, шагом 
в направлении обращения вспять сложившейся в 
Совете Безопасности тенденции игнорировать ре-
альное положение дел.

Важную и легитимную роль в поощрении и 
пропаганде необходимости реализации всех прав 
человека на местном, национальном, региональном 
и международном уровнях играют правозащитни-
ки и гражданское общество. Они взаимодейству-
ют с правительствами и вносят вклад в усилия по 
выполнению обязательств и обещаний государств. 
Мы рады, что Национальный институт прав чело-
века Лихтенштейна, который был учрежден в соот-
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ветствии с Парижскими принципами, касающими-
ся статуса национальных правозащитных учреж-
дений, в настоящее время в полной мере функцио-
нирует и способствует повышению осведомленно-
стии, публичному обсуждению и соблюдению прав 
человека.

Мы глубоко обеспокоены значительным увели-
чением числа угроз, актов запугивания и преследо-
вания и нападений на отдельных лиц, объединения 
и ассоциации, способствующие эффективному пре-
сечению всех нарушений прав человека и основных 
свобод народов и отдельных лиц. Мы решительно 
осуждаем репрессии в отношении правозащитни-
ков в отместку за их взаимодействие с междуна-
родными и региональными правозащитными си-
стемами. Мы также глубоко обеспокоены участив-
шимися нападениями на журналистов, в том числе 
их произвольными арестами и убийствами. Со-
действие обеспечению безопасности журналистов 
и борьба с безнаказанностью тех, кто нападает на 
них, должны быть приоритетом для каждого госу-
дарства-члена и одним из центральных элементов 
работы Организации Объединенных Наций.

Г-жа ас-Сабах (Кувейт) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотела бы поздравить г-жу Мишель 
Бачелет с ее назначением на пост Верховного ко-
миссара по правам человека и пожелать ей всяче-
ских успехов. Мы также воздаем должное ее пред-
шественнику, принцу Зайду Рааду аль-Хусейну, за 
его работу по защите прав человека, которую он 
осуществлял на этом посту.

Учитывая вопиющие нарушения прав человека 
в результате многочисленных кровавых конфлик-
тов и споров, которые мы наблюдаем во всем мире, 
пункт 69 повестки дня является приоритетным и 
требует тщательного рассмотрения, в частности 
в связи с празднованием семидесятой годовщины 
Всеобщей декларации прав человека в этом году.

Государство Кувейт благодарит Совет по пра-
вам человека за его важный доклад (A/73/53 и 
A/73/53/Add.1). Мы призываем к конструктивному 
партнерству и сотрудничеству в целях более актив-
ной защиты и поддержания прав человека и обеспе-
чения уважения к выбору принципов и ценностей, 
которые разделяют конкретные общества. В то же 
время мы отвергаем любые попытки навязывания 
каких-либо культурных норм или принципов на-
родам под предлогом прав человека и выступаем 

за равенство всех прав: политических, экономи-
ческих, социальных, культурных прав и права на 
развитие. Наша страна признает проблемы и труд-
ности, с которыми сталкивается международное 
сообщество в своей работе по поощрению и защите 
прав человека, осуществляемой на основании всех 
соответствующих международных документов и 
хартий. Мы также верим в право каждого челове-
ка на развитие, трудоустройство, питание, меди-
цинское обслуживание, образование и гендерное 
равенство, которые никогда не будут реализованы 
в отрыве от обеспечения международного мира и 
безопасности.

В рамках своей работы по защите прав человека 
Государство Кувейт создало ряд профильных наци-
ональных учреждений и механизмов, в том числе 
Национальное управление по борьбе с коррупцией, 
Комиссию Совета министров по делам женщин, 
Комитет по правам человека Национального со-
брания, Национальное бюро по правам человека, 
Главное управление по делам инвалидов. Следует 
отметить также, что Конституция Кувейта пред-
писывает уважать достоинство и права человека. 
Исходя из этого мы одобрили также ряд конвенций 
Международной организации труда.

Государство Кувейт решительно осуждает все 
случаи нарушения и ущемления прав человека, а 
также все нарушения международного права всеми 
сторонами в конфликтах во всем мире. Мы реши-
тельно осуждаем также нападения, преднамеренно 
совершаемые против гражданского населения или 
способствующие вербовке детей, сексуальному и 
этническому насилию, убийствам и увечьям. Мы 
осуждаем также нападения на дома, школы, боль-
ницы, места отправления культа и инфраструктуру, 
совершаемые любой стороной в конфликте.

Государство Кувейт подчеркивает, что все пра-
ва человека универсальны, неделимы и взаимос-
вязаны. Вот почему мы вновь заявляем о нашей 
поддержке содействия международному сотруд-
ничеству, направленному на предотвращение ор-
ганизованных актов разграбления, контрабанды и 
незаконного оборота культурных ценностей. По-
этому наша страна является членом Совета Фонда 
Международного альянса в защиту наследия в зо-
нах конфликтов. Мы высоко оцениваем резолюцию 
2347 (2017) Совета Безопасности о сохранении куль-
турного наследия в районах вооруженных конфлик-
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тов. Мы также воздаем должное той роли, которую 
играет Совет по правам человека в его усилиях по 
охране и сохранению культурного наследия.

Государство Кувейт привержено выполнению 
рекомендаций, вынесенных по итогам универсаль-
ного периодического обзора, и преисполнено ре-
шимости развивать сотрудничество с Советом по 
правам человека и его механизмами. В этой связи в 
конце ноября мы примем Специального докладчика 
по вопросу о правах инвалидов.

Государство Кувейт воздает должное независи-
мой международной миссии по установлению фак-
тов в Мьянме за ее доклад (A/HRC/39/64) и выводы, 
касающиеся совершенных там нарушений, а также 
высоко оценивает брифинг, проведенный миссией 
для членов Совета Безопасности на прошлой неделе 
(S/PV.8381). Это важный шаг в правильном направ-
лении — к обеспечению подотчетности. Надеемся, 
что Совет выполнит свой мандат в этой области.

Наша страна решительно осуждает грубые на-
рушения, совершаемые Армией обороны Израиля в 
отношении прав палестинского народа, игнориро-
вание Израилем соответствующих резолюций Со-
вета Безопасности и продолжающуюся оккупацию 
Израилем палестинских территорий. В этой связи 
мы приветствуем резолюцию S-28/1 Совета по пра-
вам человека, осуждающую нарушения междуна-
родного права, совершенные Израилем в контексте 
массовых протестов гражданского населения на 
оккупированной палестинской территории, вклю-
чая Восточный Иерусалим, а также приветствуем 
призыв Совета к проведению независимого между-
народного расследования.

В заключение хотела бы сказать, что в настоя-
щее время наша страна находится в процессе под-
готовки своего третьего национального доклада 
в рамках универсального периодического обзора 
2019 года. Мы придаем особое значение поощре-
нию и защите прав человека и настоятельно при-
зываем всех соблюдать принципы, содержащиеся 
в соответствующих международных документах и 
хартиях. Мы призываем международное сообще-
ство объединить свои усилия, проводить более 
конструктивные обсуждения и развивать взаимное 
сотрудничество.

Г-н Скокник Тапиа (Чили) (говорит по-испански): 
Прежде всего наша делегация благодарит Председа-

теля Совета по правам человека г-на Воислава Шука 
за представление доклада Совета (А/73/53 и А/73/53/
Add.1), в котором точно описывается важнейшая ра-
бота Совета по содействию соблюдению и защите 
прав человека во всем мире.

Чили признает Совет по правам человека как 
главный орган системы Организации Объединен-
ных Наций по вопросам сотрудничества, диалога 
и достижения консенсуса по фундаментальным во-
просам прав человека. Мы знаем, что в важных и 
деликатных вопросах нелегко достичь консенсуса, 
тем более что в работе этого органа участвует мно-
жество субъектов — от государств до гражданского 
общества и от международных организаций до от-
дельных лиц, — ведущих поиск общей основы для 
выработки соглашений, позволяющих защищать 
людей и их права во всем мире. Но как бы то ни 
было это многообразие является также одной из са-
мых сильных сторон Совета.

С момента своего создания в 2006 году Совет 
по правам человека работал в целях содействия со-
блюдению и защиты прав людей во всем мире и 
стремился удовлетворять потребности жертв нару-
шений прав человека и злоупотреблений. Эту рабо-
ту необходимо укреплять и поощрять. Сегодня, как 
никогда ранее, необходимо обеспечивать уважение 
государствами работы Совета, в том числе его ре-
шений, специальных процедур и следственных 
механизмов, а также их защиту со стороны между-
народного сообщества в соответствии с нашими 
глобальными целями на период до 2030 года. Кро-
ме того, те государства, положение в области прав 
человека которых находится в поле зрения Совета 
и его процедур, должны уважать работу Совета и 
в полной мере содействовать выполнению решений 
этого органа.

Мы с разочарованием отмечаем гуманитарные 
кризисы и кризисы в области прав человека во всем 
мире, которые нашли отражение в сотнях резолю-
ций, решений и специальных процедур Совета, 
принятых на его заседаниях в этом году. Огром-
ный объем работы Совета, который, к сожалению, 
тесно связан с многочисленными кризисами, пред-
ставляет собой проблему, которую должно решать 
международное сообщество, начиная с экспертного 
сообщества в Женеве. Именно в этом городе, где 
расположены всеобъемлющие механизмы между-
народной защиты, необходимо совместно со всеми 
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заинтересованными сторонами проводить обсуж-
дение и анализ оптимальных путей повышения 
эффективности и действенности Совета на основе 
транспарентности и широкого участия. В обсужде-
нии должны участвовать группы гражданского об-
щества и учитываться вносимые ими предложения.

Чили будет участвовать в процессе совершен-
ствования работы Совета и поддерживать его как в 
качестве одного из нынешних заместителей Пред-
седателя этого органа, так и в качестве государства, 
заинтересованного в результативности междуна-
родной правозащитной архитектуры в будущем. 
Мы благодарим правительство Словении и Предсе-
дателя Совета по правам человека за предоставлен-
ную нам в ходе выездного заседания Совета по пра-
вам человека в Любляне, состоявшегося несколько 
недель назад, возможность провести углубленный 
анализ путей совершенствования этого органа к 
2021 году. По итогам этого заседания наша страна 
пришла к выводу о том, что по мере приближения 
2021 года Совету следует проявить себя в качестве 
сильного, динамичного и значимого органа, кото-
рый является незаменимым в рамках системы Ор-
ганизации Объединенных Наций.

Мы убеждены, что в условиях, когда сообще-
ства сталкиваются с глобальными проблемами, 
требующими глобальных решений, ответствен-
ность за укрепление Совета лежит на нас. Особую 
значимость эта ответственность приобретает в кон-
тексте семидесятой годовщины Всеобщей деклара-
ции прав человека. Декларация является руковод-
ством, которое вдохновляет нас на продолжение 
работы по обеспечению личной свободы, равенства 
и достоинства для всех людей всегда и везде без ка-
кого бы то ни было различия.

В заключение я хотел бы подтвердить, что наша 
страна намерена и впредь работать над тем, чтобы 
Совет по правам человека оставался компетентным 
многосторонним органом по поощрению и защите 
прав человека в рамках системы Организации Объ-
единенных Наций.

Г-жа Бавдаж Курет (Словения) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне сказать, что 
Словения полностью присоединяется к заявлению, 
сделанному наблюдателем от Европейского союза. 
Я хотела бы высказать несколько дополнительных 
замечаний в своем национальном качестве.

В конце этого года закончится второй срок 
полномочий Словении в Совете по правам челове-
ка. Поэтому позвольте мне воспользоваться этой 
возможностью и поделиться некоторыми из наших 
размышлений. С момента обретения Словенией 
независимости в 1991 году вопросы прав человека 
являются краеугольным камнем внешней политики 
нашей страны. Благодаря нашему опыту прошлых 
лет мы считаем права человека одной из основных 
областей, в которых Словения может неуклонно 
вносить конструктивный вклад в дальнейший про-
гресс на международном уровне на более широкой 
основе. Мы твердо убеждены в наличии тесной 
взаимосвязи между миром и безопасностью, устой-
чивым развитием и правами человека. Мир и без-
опасность не могут быть достигнуты без строгого 
соблюдения прав человека и обеспечения устойчи-
вого развития. Словения поддерживает принципы 
универсальности, неделимости, неотчуждаемости 
и взаимозависимости прав человека для всех, неза-
висимо от каких-либо личных обстоятельств.

Совет по правам человека является главным ор-
ганом системы Организации Объединенных Наций, 
ведающим всеми вопросами прав человека. С мо-
мента создания Совета в 2006 году Словения при-
нимает активное участие в его работе. Для нас было 
большой честью уже во второй раз работать послед-
ние три года в составе этого ключевого глобального 
форума по правам и основным свободам человека, 
и мы с нетерпением ждем нашего следующего сро-
ка полномочий. До тех пор мы намерены оставаться 
инициативным государством-наблюдателем.

Я хотела бы вновь заявить, что Словения при-
дает большое значение усилиям и мандату Совета, 
который с успехом функционирует и накопил по-
ложительный опыт. Это поистине крайне необхо-
димый голос в защиту человеческого достоинства 
и прав человека. За последнее десятилетие Совет 
добился огромного прогресса в деле поощрения и 
защиты прав человека во всем мире; тем не менее, 
он может и должен делать больше и лучше. Давайте 
не будем забывать о том, что Совет несет огромную 
ответственность за эффективное реагирование на 
вызовы в области прав человека во всем мире.

Поэтому наша страна твердо убеждена в необхо-
димости активизировать наши усилия по укрепле-
нию способности Совета способствовать выполне-
нию обязательств, взятых на себя государствами-
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членами в Женеве, на местах. С учетом современ-
ных проблем в области прав человека во всем мире 
крайне важно найти новые и новаторские пути осу-
ществления мер, принятых в зале ХХ Дворца На-
ций в Женеве, на местах. Позвольте мне напомнить 
Ассамблее о важном прогрессе, достигнутом нами 
путем внедрения универсального периодическо-
го обзора — одного из самых ценных механизмов, 
разработанных в Организации Объединенных На-
ций, — и мы продолжаем работать над тем, чтобы 
добиться подобного успеха от других механизмов.

В течение нашего срока полномочий мы при-
слушивались к тем, кто выражал озабоченность 
по поводу работы Совета. Как и в любом другом 
органе Организации Объединенных Наций, здесь 
еще есть возможности для совершенствования. Мы 
должны стремиться к более систематическому уче-
ту правозащитного аспекта в предотвращении кон-
фликтов и к более тесному сотрудничеству между 
Нью-Йорком и Женевой. Мы рассчитываем на пло-
дотворные дискуссии в ходе подготовки к следую-
щему официальному обзору деятельности Совета 
по правам человека, запланированному на 2021 год. 
Поскольку права человека по-прежнему являются 
одним из трех основных направлений деятельности 
Организации Объединенных Наций, нам следует 
соответствующим образом трактовать и использо-
вать Совет по правам человека.

Мы убеждены в способности Совета решать 
свои собственные проблемы и хотели бы поблаго-
дарить нынешнего Председателя Совета посла Во-
ислава Шука за его приверженность делу и усилия 
по созданию более эффективного и действенного 
органа. Словения решительно поддерживает уси-
лия Бюро Совета по повышению эффективности и 
совершенствованию методов работы. Мы считаем, 
что усилия нынешнего Бюро приведут к созданию 
более действенного, эффективного, а значит, и бо-
лее сильного Совета по правам человека. Словения 
готова поддерживать предпринимаемые в настоя-
щее время усилия по укреплению Совета по правам 
человека, повышению его эффективности и совер-
шенствованию методов его работы.

На последней сессии Совета новый Верховный 
комиссар по правам человека г-жа Бачелет заявила:

«[З]ащита прав человека отвечает интересам 
каждого государства. Ваши народы стремятся 
к выработке общей повестки дня по вопросам 

прав, устойчивого развития и мира. Продви-
гаться к этой цели мы можем только сообща. 
Подрывая авторитет таких многосторонних 
институтов, как этот, мы лишаем себя возмож-
ности решать проблемы, с которыми сталкива-
ются наши народы».

Исходя из этого Словения будет и впредь уча-
ствовать в работе Совета в нашем будущем каче-
стве государства-наблюдателя. Мы будем также 
конструктивно участвовать в обсуждении вопро-
са о том, как улучшить Совет, повысить качество 
его работы и его влияние на положение на местах в 
предстоящие годы.

Г-н Хассани Нежад Пиркухи (Исламская Ре-
спублика Иран) (говорит по-английски): Исламская 
Республика Иран принимает к сведению доклад 
Совета по правам человека, который содержится 
в документах A/73/53 и A/73/53/Add.1. Кроме того, 
мы принимаем к сведению заявление Председате-
ля Совета по правам человека г-на Воислава Шука 
и хотели бы поблагодарить его за работу на посту 
Председателя Совета.

В мире, где не ослабевают проявления расизма, 
попытки подорвать многосторонние начала, попу-
лизм националистического толка, экстремистские 
идеологии и фанатизм, Иран особо отмечает рабо-
ту, которую в рамках своих мандатов ведет Верхов-
ный комиссар по правам человека и ее Управление. 
На наш взгляд, потенциал Управления как канала 
диалога и сотрудничества задействован еще не в 
полной мере. Что касается работы Совета, то вы-
зывает сожаление тот факт, что политизация и ма-
нипуляции усилили недоверие к Совету и ослабили 
его эффективность, а также его механизм универ-
сального периодического обзора. Первоначальная 
идея, лежащая в основе механизма универсального 
периодического обзора, заключается в обеспечении 
универсальности, объективности, неизбирательно-
сти и беспристрастности работы Совета, что ранее 
отметил в своем выступлении г-н Шук. К сожале-
нию, некоторые страны по-прежнему предпочита-
ют неэффективный метод представления страно-
вых резолюций, что лишь усугубляет конфронта-
цию в Совете.

В докладе Совета, ставшем результатом не-
конструктивных инициатив отдельных стран, со-
держится ссылка на резолюцию 37/30, принятую в 
отношении нашей страны. Эта резолюция является 
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одним из тех случаев, когда очевидно проявляют-
ся недостатки Совета. Она представляет собой не 
что иное, как отражение конъюнктурных политиче-
ских интересов ее авторов, а также пример растра-
ты ограниченных ресурсов, которые в противном 
случае могли бы быть использованы для реальной 
работы в поддержку и защиту прав человека. Имен-
но поэтому Исламская Республика Иран дистан-
цируется от этой части доклада Совета по правам 
человека. В то же время мы подтверждаем нашу по-
зицию непризнания мандатов, которые были созда-
ны Советом вне рамок международно признанных 
правозащитных механизмов, и отказа от сотрудни-
чества с ними.

Наша делегация признает важность повышения 
эффективности и действенности Совета в рамках 
документов по институциональному строитель-
ству, прилагаемых к резолюциям 5/1 и 16/21 Сове-
та по правам человека. В этой связи наша делега-
ция подчеркивает важность сохранения нынешней 
структуры повестки дня Совета по правам челове-
ка, в частности постоянного пункта 7 повестки дня.

Мы приветствуем идею сокращения продол-
жительности секционных обсуждений в Совете по 
правам человека с трех до двух часов. Приветству-
ем также принятое консенсусом в Совете по правам 
человека решение о проведении в 2019 году «кру-
глого стола» по всестороннему учету прав человека 
под названием «Права человека в свете многосто-
ронности: возможности, проблемы и дальнейшие 
действия». Едва ли можно дать ему более уместное 
название.

В то же время наша делегация отрицательно от-
носится к предполагающим изменения в структуре 
универсального периодического обзора идеям, вы-
двинутым в рамках деятельности по повышению 
эффективности работы Совета. К их числу отно-
сится предложение отказаться от принятия заклю-
чительного итогового доклада Рабочей группы по 
универсальному периодическому обзору. Мы не со-
гласны также с любым сокращением времени, отве-
денного государствам для осуществления права на 
ответ. Считаем, что любые изменения или решения, 
касающиеся универсального периодического обзо-
ра, должны приниматься в рамках существующих 
документов по институциональному строительству 
и соответствующих правил процедуры.

Что касается вопроса рационализации резолю-
ций Совета по правам человека, то наша делегация 
подчеркивает важность включения в них пакета мер 
по институциональному строительству. Последую-
щие меры, принимаемые Управлением Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций по 
правам человека, должны также осуществляться на 
сбалансированной, справедливой и равной основе.

В заключение наша делегация подчеркивает 
важность дальнейшего сотрудничества и взаимо-
действия между Советом по правам человека, Тре-
тьим комитетом и Генеральной Ассамблеей в целях 
повышения эффективности и развития деятельно-
сти по поощрению и защите прав человека на осно-
ве сотрудничества и диалога.

Г-жа Аль-Тани (Катар) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотела бы поблагодарить Предсе-
дателя Совета по правам человека г-на Воислава 
Шука за представление доклада Совета (A/73/53 и 
A/73/53/Add.1).

Пользуясь случаем, я хотела бы также подчер-
кнуть важность мандата Совета по правам чело-
века, особенно с учетом множащихся проблем, с 
которыми сталкивается сегодня наш мир в связи 
с ростом числа вооруженных конфликтов, терро-
ристических актов, насильственного экстремизма 
и дискриминации. Эти проблемы приводят к стра-
даниям и нищете, а также являются причиной бес-
прецедентных потоков мигрантов по всему миру, 
что влечет очевидные последствия для прав чело-
века на социальном, экономическом, гражданском 
и культурном уровнях.

Государство Катар проводит политику между-
народного сотрудничества, посредством которой 
оно может деятельно участвовать в международ-
ных усилиях по поощрению и защите прав чело-
века либо путем эффективного участия в работе 
соответствующих международных учреждений, 
либо путем предоставления необходимых ресурсов 
для поддержки работы органов и механизмов Ор-
ганизации Объединенных Наций, занимающихся 
вопросами прав человека, а также путем сотрудни-
чества с ними. Так, в Государстве Катар располо-
жен центр Организации Объединенных Наций по 
обучению и документации в области прав человека 
для Юго-Западной Азии и Арабского региона. Мы 
проводим также политику открытых дверей в от-
ношении приема мандатариев механизмов Совета.
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Посредством своего членства в Совете по пра-
вам человека Государство Катар стремится к эф-
фективному участию и конструктивному сотруд-
ничеству с другими государствами-членами, с тем 
чтобы Совет по правам человека мог наилучшим 
образом выполнять свой мандат, руководствуясь 
принципами беспристрастности, объективности 
и неизбирательности. Мы продолжаем выполнять 
взятые нами обязательства и деятельно участвовать 
в работе Совета по правам человека в целях обе-
спечения более эффективного соблюдения прав че-
ловека и оперативного реагирования на нарушения 
прав человека, а также ужесточения ответствен-
ности за нарушения прав человека и искоренения 
безнаказанности.

Дальновидные руководители Государства Катар 
весьма заинтересованы в поощрении и защите прав 
человека. Они неустанно работают над построени-
ем государства и общества, в котором достоинство 
и свобода людей будут защищены. Необходимость 
этого диктуется конституцией Катара и националь-
ным законодательством, в которых отражаются 
положения соответствующих международных кон-
венций по правам человека, включая Всеобщую де-
кларацию прав человека, семидесятую годовщину 
принятия которой мы отмечаем в этом году.

Мы верим в важность права на развитие. Имен-
но поэтому в «Национальных перспективах Катара 
на 2030 год» об этом праве заявляется в контексте 
множества целей, касающихся обеспечения прав 
человека в контексте развития человеческого по-
тенциала, социально-экономического и экологи-
ческого развития. Это также нашло отражение в 
наших национальных стратегиях развития. В то 
же время Государство Катар стремится расширять 
роль и оберегать независимость национальных 
правозащитных учреждений. К ним относится На-
циональный комитет по правам человека, который 
стремится доносить до граждан информацию о 
правах человека и обязанностях отдельных лиц, о 
социальной справедливости и терпимости, а так-
же работает над тем, чтобы обеспечить равенство, 
недискриминацию и положить конец нарушениям 
прав человека.

В этой связи я хотела бы отметить, что Нацио-
нальный комитет по правам человека в различных 
своих докладах привел подробную статистику мно-
гочисленных нарушений прав человека, являющих-

ся результатом незаконных и произвольных одно-
сторонних мер принуждения, применяемых против 
Государства Катар с июня 2017 года. В данных до-
кладах также описываются последствия, которые 
эти нарушения имеют для многих важнейших сфер 
жизни семей, отдельных лиц и групп людей в Го-
сударстве Катар и в странах, которые ввели эту не-
справедливую блокаду. Такие меры противоречат 
международным обязательствам поощрять и защи-
щать права человека, поэтому международное со-
общество должно осудить и отвергнуть их.

Доклад Совета по правам человека содержит 
резолюции, которые касаются положения в области 
прав человека на оккупированной палестинской 
территории и отражают продолжающиеся вопию-
щие нарушения прав человека палестинского на-
рода. Этот народ должен иметь возможность поль-
зоваться своими неотъемлемыми правами, которые 
гарантируются международным правом, междуна-
родным гуманитарным правом и международным 
правом прав человека.

Учитывая, что продолжающийся сирийский 
кризис имеет разрушительные последствия для 
прав человека братского сирийского народа, Со-
вет по правам человека принял резолюцию, каса-
ющуюся опасного положения гражданских лиц и 
нарушения их основных свобод. В этой связи меж-
дународное сообщество должно принять срочные 
и эффективные меры, соизмеримые с этими нару-
шениями. Наилучшим способом прекращения этих 
нарушений является достижение политического 
урегулирования путем проведения переговоров 
между самими сирийцами под эгидой Организации 
Объединенных Наций.

В заключение я хотела бы вновь подтвердить, 
что Государство Катар привержено делу поощрения 
и защиты прав человека на национальном, регио-
нальном и международном уровнях. Чтобы достичь 
конечной цели обеспечения прав человека для все-
го человечества, мы сделаем все возможное для вы-
полнения наших правозащитных обязательств и 
будем продолжать поддерживать правозащитные 
механизмы Организации Объединенных Наций.

Г-жа Шахин (Объединенные Арабские Эми-
раты) (говорит по-арабски): Прежде всего я хотела 
бы поздравить вновь избранных членов Совета по 
правам человека. Я также поздравляю тех членов 
Совета, которые были переизбраны в Совет. Мы 
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подчеркиваем, что наша страна, как член Совета, 
всецело готова активно участвовать и конструктив-
но сотрудничать в деле защиты и поощрения прав 
человека.

Мы выслушали заявление, с которым выступил 
сегодня в Генеральной Ассамблее Председатель Со-
вета по правам человека. Мы хотели бы заверить 
Ассамблею в нашей приверженности соблюдению 
международного гуманитарного права и других 
обязательств в этом плане. Объединенные Араб-
ские Эмираты выражают сожаление в связи с от-
сутствием в Совете по правам человека консенсуса 
в отношении кризиса в Йемене.

В этом году мы отмечаем семидесятую годов-
щину Всеобщей декларации прав человека. Это 
дает нам возможность задуматься о важности это-
го исторического документа, о важности, которая 
с течением времени повышается, особенно в свете 
проблем в области прав человека, с которыми мы 
сегодня сталкиваемся в различных частях мира. В 
этой связи я хотела бы заверить Ассамблею в том, 
что, в соответствии с нашими национальными при-
оритетами и международными обязательствами, 
наша страна неизменно привержена уважению прав 
человека на национальном, региональном и между-
народном уровнях.

Объединенные Арабские Эмираты, как актив-
ный член международного сообщества, подчерки-
вают свою готовность продолжать работать в каче-
стве модели перемен в регионе. Мы будем продол-
жать развивать и продвигать наши национальные 
правозащитные стандарты, приводить их в соот-
ветствие с международными нормами, укреплять 
и развивать наши различные правозащитные меха-
низмы и организации. Мы также полны решимости 
активизировать сотрудничество с правозащитными 
органами и механизмами Организации Объединен-
ных Наций и оказывать им необходимую поддерж-
ку, с тем чтобы они могли выполнять свои задачи 
и осуществлять свою деятельность, в том числе в 
рамках механизма универсального периодическо-
го обзора Совета по правам человека. Мы считаем 
его важным и конструктивным механизмом обме-
на между государствами-членами опытом и пере-
довой практикой обеспечения осуществления прав 
человека.

В январе Объединенные Арабские Эмираты 
представили Совету по правам человека своей тре-

тий периодический доклад. В нем мы описали рабо-
ту, которую мы проделали в последние четыре с по-
ловиной года, в том числе события, происшедшие 
в нашем законодательном и нормативно-правовом 
поле, а также в области укрепления национальных 
правозащитных механизмов и передовой практи-
ки защиты и поощрения прав человека. Наша де-
легация также представила Совету информацию 
о ходе выполнения рекомендаций, которые были 
вынесены по итогам второго периодического обзо-
ра и приняты нами. Этот обзор получил широкую 
поддержку со стороны государств-членов и ряда 
неправительственных организаций и отразил дух 
конструктивного партнерства со всеми соответ-
ствующими органами и учреждениями. Кроме того, 
наша страна готовится к разработке национального 
плана последующей деятельности по выполнению 
рекомендаций, которые мы приняли в рамках тре-
тьего периодического обзора положения в области 
прав человека.

Объединенные Арабские Эмираты постоянно 
прилагают усилия для улучшения положения в об-
ласти прав человека. Мы стремимся использовать 
позитивную международную практику в этом пла-
не. Что касается укрепления наших национальных 
правозащитных механизмов, то мы приняли необ-
ходимые меры для создания национального право-
защитного учреждения в соответствии с Париж-
скими принципами, касающимися таких органов. 
Мы уже провели обзор проекта закона о создании 
этого учреждения, и он вскоре будет принят.

Мы также добились значительных успехов в 
разработке и осуществлении наших национальных 
законов, политики и стратегий, касающихся рас-
ширения прав и возможностей женщин, гендер-
ного равенства, расширения прав и возможностей 
молодежи и инвалидов, защиты детей, борьбы с 
преступлениями, связанными с торговлей людьми, 
укрепления законов о правах людей, работающих 
в государственных учреждениях, а также поощре-
ния терпимости и ликвидации всех форм расовой 
дискриминации в рамках национальной програм-
мы углубления терпимости. Наша страна недавно 
начала проводить в жизнь национальную полити-
ку в интересах пожилых людей, направленную на 
повышение качества их жизни и на обеспечение их 
эффективного и постоянного участия в жизни на-
шего общества. Эти усилия позволили нашей стра-
не занять более высокое место в индексах развития 
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людских ресурсов и всеобщего счастья, а также 
улучшить показатели в области верховенства права 
и конкурентоспособности.

Объединенные Арабские Эмираты привержены 
соблюдению своих международных правозащит-
ных обязательств и сотрудничеству с соответству-
ющими международными механизмами защиты 
и поощрения прав человека. В этой связи в соот-
ветствии с Конвенцией Организации Объединен-
ных Наций против пыток в июне мы представили 
соответствующему комитету наш первый доклад. 
Мы ожидаем определения даты рассмотрения этого 
доклада.

В рамках укрепления сотрудничества и диалога 
с другими механизмами Организации Объединен-
ных Наций Совета по правам человека, Объеди-
ненные Арабские Эмираты направили Специаль-
ному докладчику по вопросу о правах инвалидов 
и Специальному докладчику по вопросу о праве на 
образование приглашения посетить нашу страну 
для обмена опытом и передовой практикой в обла-
сти расширения прав и возможностей инвалидов и 
укрепления права на образование.

В заключение я хотела бы подчеркнуть, что за 
короткий период времени Объединенные Арабские 
Эмираты добились огромного прогресса в обла-
сти прав человека. Мы будем и впредь прилагать 
энергичные усилия для конструктивного и систе-
матического усиления защиты и поощрения прав 
человека.

Г-жа Кипиани (Грузия) (говорит по-английски): 
Прежде всего, я хотела бы поблагодарить Председа-
теля Совета по правам человека за его всеобъемлю-
щий доклад (A/73/53 и A/73/53/Add.1), за его усилия 
и за приверженность выполнению мандата Совета.

Текущее положение в области прав человека 
вызывает глубокую обеспокоенность, поскольку 
насилие, дискриминация и неравенство негативно 
влияют на жизнь людей во всех уголках земного 
шара. С момента своего создания Совет по правам 
человека является основой основ наших правоза-
щитных обязательств. Рекомендации Совета, ман-
датарии специальных процедур, процесс универ-
сального периодического обзора и техническая по-
мощь, предоставляемая Управлением Верховного 
комиссара по правам человека (УВКПЧ) совместно 
с другими правозащитными механизмами систе-

мы Организации Объединенных Наций — все это 
важные инструменты для решения вопросов в об-
ласти прав человека. Тем не менее для полной ре-
ализации потенциала этого учреждения еще очень 
многое предстоит сделать. В этой связи я хотела бы 
воспользоваться этой возможностью, чтобы еще раз 
выразить признательность Председателю г-ну Во-
иславу Шуку за его неустанные усилия по повыше-
нию эффективности работы Совета как на темати-
ческом, так и на техническом уровнях.

При обсуждении правозащитного механизма 
нельзя недооценивать важность процесса универ-
сального периодического обзора. Грузия считает 
универсальный периодический обзор уникальным 
правозащитным механизмом, который позволяет 
государствам лучше оценивать изменения и приме-
нять необходимые стратегии для улучшения поло-
жения и развития прав человека. Мы считаем, что 
законодательная ветвь власти обязательно должна 
играть важную роль в осуществлении рекоменда-
ций Организации Объединенных Наций в области 
прав человека, поскольку для этого может потре-
боваться принять новое или измененное законода-
тельство, а также, в некоторых случаях, выделить 
средства из национального бюджета. Парламен-
ты также могут играть важную роль в надзоре за 
осуществлением и соблюдением правительства-
ми международных рекомендаций в области прав 
человека. Мы также приветствуем более широкое 
участие неправительственных организаций (НПО) 
и национальных правозащитных учреждений. Что 
касается рекомендаций, полученных Грузией в ходе 
второго цикла обзора, они находят свое отражение 
в правительственном Плане действий в области 
прав человека на 2018-2020 годы, основанном на на-
шей всеобъемлющей долгосрочной стратегии в об-
ласти прав человека.

Грузия поддерживает укрепление деятельности 
Совета по оказанию технической помощи и под-
держки в наращивании потенциала в рамках пун-
кта 10 его повестки дня в консультации с заинтере-
сованными государствами-членами и с их согласия. 
Опять же, важное значение имеет активное участие 
субъектов гражданского общества в работе Совета 
по правам человека и его механизмов. Мы подчер-
киваем важность укрепления роли НПО и обеспе-
чения пространства для участия гражданского об-
щества, чтобы его голоса были услышаны. Без тес-
ного сотрудничества со всеми заинтересованными 
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сторонами невозможно обеспечить устойчивое раз-
витие на основе демократических ценностей, вер-
ховенства права и прав человека.

Грузия присоединяется к призывам междуна-
родного сообщества немедленно положить конец 
репрессиям в отношении правозащитников. Всем 
государствам настоятельно необходимо принять 
надлежащие меры для предотвращения такого за-
пугивания и репрессий, а также принять соответ-
ствующие меры для обеспечения средств правовой 
защиты от всех актов запугивания и репрессий.

Грузия придает особое значение вопросу об 
осуществлении договорных обязательств и реко-
мендаций по правам человека, вытекающих из пра-
возащитной системы Организации Объединенных 
Наций. На национальном уровне Грузия создала 
учреждение, которому поручено отслеживать и ко-
ординировать выполнение вышеупомянутых обяза-
тельств и рекомендаций и последующую деятель-
ность. Мы рекомендуем государствам-членам про-
должать усилия, направленные на создание и/или 
укрепление национальных структур, отвечающих 
за координацию осуществления рекомендаций ос-
новных правозащитных механизмов Организации 
Объединенных Наций и соответствующих регио-
нальных механизмов, а также представление докла-
дов и принятие последующих мер в связи с ними, 
при участии гражданского общества.

Я хотела бы подчеркнуть, что Грузия полно-
стью поддерживает специальные процедуры, ко-
торые представляют собой еще один эффективный 
инструмент урегулирования конкретных страно-
вых и тематических ситуаций. Грузия направила 
постоянное приглашение всем мандатариям спе-
циальных процедур и уже приняла у себя неко-
торых из них, в том числе Независимого эксперта 
по вопросу о защите от насилия и дискриминации 
по признаку сексуальной ориентации и гендерной 
идентичности, который посетил Грузию несколько 
недель назад.

В течение отчетного года Совет по правам че-
ловека принимал различные важные тематические 
и страновые резолюции. В этой связи позвольте 
мне особо упомянуть резолюцию 37/40 Совета по 
правам человека, озаглавленную «Сотрудничество 
с Грузией», в которой содержится призыв к неза-
медлительному предоставлению УВКПЧ и другим 
международным и региональным правозащитным 

механизмам доступа в оккупированные регионы 
Грузии. Мы считаем, что решительное руководство 
и участие УВКПЧ в этом вопросе предотвратит 
дальнейшее ухудшение ситуации на местах.

В заключение позвольте мне подчеркнуть го-
товность Грузии присоединиться к международно-
му сообществу в деле более активного поощрения и 
защиты прав человека во всем мире.

Г-н Лал (Индия) (говорит по-английски): Мы 
приветствуем Председателя Совета по правам че-
ловека посла Воислава Шука на этом заседании и 
благодарим его за содержательный брифинг.

Через месяц мы будем отмечать семидесятую 
годовщину принятия Всеобщей декларации прав 
человека — руководящего документа, лежащего в 
основе наших коллективных усилий по поощрению 
и защите прав всех людей.

С момента своего создания 12 лет назад Совет 
по правам человека, будучи межправительствен-
ным вспомогательным органом Генеральной Ас-
самблеи, стремится преодолеть проблемы, с кото-
рыми столкнулся его предшественник. К сожале-
нию, сегодня работа Совета по правам человека и 
связанные с ним процедуры и мандаты становятся 
все более спорными и трудными. В более широком 
плане сложилась тревожная глобальная ситуация, 
растет обеспокоенность по поводу многочисленных 
проблем, отражающихся на духе многосторонно-
сти из-за неэффективности механизмов глобально-
го управления в деле поиска приемлемых для всех 
решений. Причины многих трудностей, связанных 
с повесткой дня в области прав человека, вытека-
ют из зачастую весьма различных приоритетов и 
проблем государств-членов, возникающих из-за их 
различных уровней развития, социальных и куль-
турных условий и систем управления.

Хотя глобальный дискурс по правам человека 
продолжает развиваться, сохраняются фундамен-
тальные противоречия. Различия в приоритизации 
личного и государственного, национального суве-
ренитета и международных норм, а также универ-
сального подхода и подхода с учетом культурных 
особенностей приводят к расхождению во мнени-
ях. Случаи политизации вопросов прав человека в 
качестве инструмента внешней политики и кажу-
щееся чрезмерным вмешательство сверх санкцио-
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нированной деятельности по-прежнему вызывают 
обеспокоенность.

Терроризм превратился в одну из худших форм 
нарушения прав человека. Нашей стране пришлось 
столкнуться с неоднократными террористически-
ми нападениями на ни в чем не повинных людей, 
источник которых находится за пределами наших 
границ. Несмотря на то, что терроризм признается 
в качестве одной из важнейших глобальных про-
блем, некоторые субъекты продолжают препят-
ствовать принятию эффективных коллективных 
мер для устранения этой угрозы. Вскоре нам также 
придется рассмотреть вопрос о разнообразном и 
неравномерном воздействии на жизнь и права лю-
дей новейших технологий — от киберинженерии до 
генной инженерии и искусственного интеллекта.

Сфера деятельности Совета по правам чело-
века продолжает расширяться. Однако эффектив-
ность его работы не всегда очевидна. Кроме того, 
отмечается распространение специальных проце-
дур в отношении как тематических, так и страно-
вых ситуаций. Ситуации, когда такие механизмы и 
должностные лица действуют самостоятельно без 
какого-либо мандата и выпускают явно предвзятые 
документы, лишь еще больше подрывают доверие к 
Организации Объединенных Наций.

Напротив, за 12 лет работы Совета по правам 
человека механизм универсального периодическо-
го обзора позволил достичь значительных успехов. 
Все государства-члены по крайней мере по одному 
разу представили свои доклады в рамках универ-
сального периодического обзора. Индия представ-
ляла свой универсальный периодический обзор в 
рамках каждого из трех циклов. Ряд государств-
членов, включая Индию, выполнили большое чис-
ло конкретных рекомендаций. Реальный успех уни-
версального периодического обзора и механизмов 
добровольного национального обзора в Нью-Йорке 
объясняется их конструктивным характером и ши-
роким участием — в противовес часто применяе-
мому избирательному подходу, основанному на на-
вешивании ярлыков и клеймении позором.

Будучи древней цивилизацией, отличающейся 
огромным многообразием, и крупнейшей демокра-
тией на сегодняшний день, Индия твердо верит в 
дух многосторонности. Подход Индии к вопросам 
прав человека продолжает развиваться по мере того, 
как все больше прав подпадает под судебную за-

щиту, и по мере развития процесса прогрессивного 
толкования законов нашими судебными органами.

Будучи избранным членом Совета по правам 
человека на срок полномочий, начинающийся в 
следующем году, мы сохраняем приверженность 
обеспечению плюралистического, умеренного и 
сбалансированного подхода, направленного на пре-
одоление многочисленных разногласий. Повестка 
дня в области прав человека должна осуществлять-
ся на справедливой и равной основе, с соблюдени-
ем принципов объективности, неизбирательности и 
транспарентности. Для успеха нашего коллектив-
ного и общего дела поощрения и защиты прав чело-
века наши усилия должны быть направлены не на 
конфронтацию, а на применение более инклюзив-
ного, основанного на широком участии и позитив-
ного подхода посредством диалога и укрепления 
потенциала.

Г-н Хайме Кальдерон (Сальвадор) (говорит 
по-испански): Прежде всего я хотел бы высоко оце-
нить работу, которую Председатель Совета по пра-
вам человека г-н Воислав Шук (Словения) проделал 
в 2018 году. Как Председатель Совета в 2017 году 
Сальвадор признает важность вклада и мнений ма-
лых стран, когда речь идет о всеобщем поощрении 
и защите прав человека и необходимости сохране-
ния важнейшей роли Совета по правам человека 
как одного из центральных элементов правозащит-
ного компонента деятельности Организации Объ-
единенных Наций.

Мы хотели бы сделать ряд замечаний по докла-
ду, содержащемуся в документах A/73/53 и A/73/53/
Add.1.

Во-первых, Сальвадор приветствует широкий 
спектр тем, затронутых в ходе трех сессий Сове-
та в прошлом году, а также успешное завершение 
многих универсальных периодических обзоров. 
Вместе с тем, отмечая, что Совет принял большое 
число резолюций по конкретным вопросам, мы так-
же обращаем внимание на то, что повестка дня и 
резолюции Совета во многом дублируют повестку 
дня и резолюции Третьего комитета Генеральной 
Ассамблеи. В этой связи мы вновь призываем их со-
ответствующих будущих председателей совместно 
планировать свою работу и тем самым обеспечить, 
чтобы Совет, вспомогательный орган Генеральной 
Ассамблеи, и Третий комитет Ассамблеи осущест-
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вляли свою взаимодополняющую деятельность без 
дублирования.

Ярким примером такого дублирования служит 
принятие Советом по правам человека более 10 ре-
золюций о ситуациях в конкретных странах. Саль-
вадор считает, что Совет действительно является 
наиболее подходящим органом для обсуждения та-
ких вопросов и вместе с универсальным периоди-
ческим обзором обеспечивает всем государствам-
членам полезные механизмы контроля, поэтому, по 
нашему мнению, представление в Третий комитет 
проектов резолюций по конкретным странам явля-
ется излишним.

Наша делегация хотела бы остановиться на ре-
золюциях 37/7, 37/24 и 37/25 Совета о взаимосвязи 
между осуществлением Повестки дня в области 
устойчивого развития на период до 2030 года и все-
общим поощрением и защитой гражданских, поли-
тических, социальных, экономических прав и прав 
человека. Сальвадор применяет комплексный под-
ход к развитию и считает абсолютно неправильным 
любой подход, который разобщает усилия, при-
лагаемые на местах для достижения устойчивого 
развития, и усилия по поощрению прав человека. 
Повестка дня в области устойчивого развития на 
период до 2030 года и ее 17 целей в области устой-
чивого развития должны реализовываться с при-
менением различных конвенций и пактов о правах 
человека. В этой связи Сальвадор приветствует 
решения, принятые в пунктах 1, 2 и 7 резолюции 
37/24 Совета, в соответствии с которыми Совет по 
правам человека проведет обсуждение вопроса об 
информировании участников политического фо-
рума высокого уровня по устойчивому развитию о 
своей точке зрения.

Сальвадор является членом Экономического и 
Социального Совета и представит свой второй до-
бровольный национальный обзор политическому 
форуму высокого уровня в июле 2019 года. Мы бу-
дем сотрудничать со всеми государствами-членами 
в целях обеспечения того, чтобы эти материалы ис-
пользовались и были приняты во внимание. Вме-
сте с тем следует отметить, что этот подход должен 
применяться в рамках более широкого обсуждения 
под руководством Председателя Экономического и 
Социального Совета, которое позволит нам извлечь 
уроки из нынешних дискуссий и дискуссий, состо-
явшихся в предыдущие годы, и стремиться более 

эффективно использовать этот форум и не просто 
принимать к сведению различные материалы, пред-
ставленные разными специализированными орга-
нами системы Организации Объединенных Наций, 
но и активно использовать их.

Что касается конкретного вопроса о механиз-
мах осуществления и в связи с содержанием резо-
люции 37/25 Совета по правам человека, то мы хо-
тели бы четко заявить, что, по мнению Сальвадора, 
мы должны использовать каналы, созданные про-
цессами осуществления Аддис-Абебской програм-
мы действий, Вторым комитетом и политическим 
форумом высокого уровня, в качестве каналов для 
обсуждения цели 17 в области устойчивого разви-
тия и других вопросов, связанных с механизмами 
осуществления в контексте Повестки дня в области 
устойчивого развития на период до 2030 года.

Сальвадор приветствует резолюцию 38/4 Со-
вета, озаглавленную «Права человека и изменение 
климата», и резолюцию 38/10, озаглавленную «Пра-
ва человека и регулирование приобретения, хра-
нения и применения гражданскими лицами огне-
стрельного оружия». Обе эти резолюции являются 
яркими примерами взаимосвязи между правами че-
ловека, устойчивым развитием, миром и безопасно-
стью, которые должны рассматриваться в комплек-
се и в контексте предотвращения в соответствии с 
реформаторскими усилиями Генерального секрета-
ря и концепцией устойчивого мира, которые наше 
правительство поддерживает.

Мы хотели бы также остановиться, хотя это и 
не резолюция, на совместной декларации о несо-
провождаемых детях-мигрантах и подростках-ми-
грантах, которую Сальвадор представил на трид-
цать девятой сессии Совета в сентябре 2018 года и 
которая была поддержана многими странами. Со-
блюдение прав человека на протяжении всего цик-
ла миграции, особенно в случае мальчиков, девочек 
и подростков, имеет огромное значение для нашей 
страны, и мы отмечаем включение этого вопроса 
в резолюции Совета 37/13, 37/18, 37/20, 38/4, 38/6, 
38/8, 38/9, 38/12, 38/19, 39/12 и 39/17.

В заключение Сальвадор вновь заявляет о своей 
полной поддержке работы Совета по правам чело-
века и принятия его доклада в целом Генеральной 
Ассамблеей. Мы осознаем необходимость постоян-
ного совершенствования работы Совета и необхо-
димость сохранения государствами, гражданским 
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обществом, средствами массовой информации и 
нашими гражданами бдительности с целью обе-
спечения того, чтобы Совет по правам человека не 
совершал тех же ошибок, что и его предшествен-
ник. Мы поздравляем все государства, избранные 
новыми членами в Совет по правам человека на 
период 2019–2022 годов, и мы уверены в том, что, 
выполняя свои обязанности, они смогут оправдать 
нынешние глобальные ожидания в отношении до-
стижения более широкого консенсуса и прогресса и 
недопущения отката назад в деле поощрения и за-
щиты прав человека для всех.

Г-н Фавр (Швейцария)(говорит по-французски): 
Швейцария благодарит Председателя Совета по 
правам человека за его заявление и высоко оцени-
вает его приверженность делу. Мы гордимся рабо-
той, которую Совет по правам человека проделал 
под его руководством.

В прошлом году Совет реагировал на возника-
ющие ситуации и продлил важные мандаты. Наша 
страна приветствует усилия Совета по повышению 
результативности его работы на местах. Мы насто-
ятельно призываем его продолжать развивать ин-
струменты мониторинга и последующей деятель-
ности, направленные на обеспечение эффективного 
выполнения государствами рекомендаций договор-
ных органов, специальных процедур и универсаль-
ного периодического обзора. Мы призываем все 
страны поддержать этот важнейший подход.

В то же время мы полностью поддерживаем 
усилия, которые Председатель Совета прилагает 
для укрепления этого органа, в частности путем 
повышения эффективности его функционирования 
и привлечения дополнительного внимания к его 
работе в рамках системы Организации Объединен-
ных Наций. Швейцария приветствует твердое наме-
рение Председателя решить проблемы, связанные 
с нехваткой ресурсов. В этой связи крайне важно 
рассмотреть вопрос о путях оптимизации методов 
работы Совета. В этом контексте полезным подхо-
дом является осуществление некоторых инициатив 
на основе двухгодичного периода.

Швейцария по-прежнему считает, что права че-
ловека будут соблюдаться, защищаться и поощрять-
ся лишь в том случае, если они будут в полной мере 
включены в глобальную повестку дня Организации 
Объединенных Наций. Швейцария поддерживает 
реформы, проводимые Генеральным секретарем. 

Вопрос о месте прав человека в реформированной 
Организации Объединенных Наций обсуждался в 
ходе пятого диалога по правам человека в Глионе. 
Учитывая тесную взаимосвязь между намеченны-
ми Генеральным секретарем целями, участники 
этого диалога отметили, в частности, что для пол-
ного достижения этих целей необходимо обеспе-
чить координацию действий на всех трех основных 
направлениях деятельности Организации Объеди-
ненных Наций. В ходе дискуссий была также особо 
отмечена важность усилий по сокращению разрыва 
между Женевой и Нью-Йорком. В этой связи Швей-
цария отмечает, что дискуссии и обсуждения, со-
стоявшиеся в Женеве, как представляется, почти не 
находят отклика у нью-йоркских органов.

В свете этой ситуации 13 июня Швейцария об-
ратилась с призывом по случаю празднования в 
2016 году десятой годовщины создания Совета по 
правам человека. Данная инициатива направлена 
на то, чтобы права человека лежали в основе уси-
лий по предотвращению конфликтов. Швейцария 
призывает все государства-члены присоединить-
ся к 71 стране, уже поддержавшей этот призыв, и 
взять на себя обязательства по его осуществлению. 
Данный призыв, в частности, предполагает активи-
зацию обмена информацией между Советом по пра-
вам человека и Советом Безопасности. Кроме того, 
Председатель Совета по правам человека призван 
играть центральную роль в организации более си-
стематического обмена информацией.

В заключение Швейцария еще раз подчеркива-
ет важную роль гражданского общества в вопросах 
соблюдения, защиты и поощрения прав человека. 
Мы напоминаем, что деятельность гражданского 
общества является неотъемлемым дополнением к 
работе Совета по правам человека. В этой связи от-
мечу, что Швейцария встревожена запугиванием и 
карательными мерами, с которыми сталкиваются 
активисты гражданского общества, занимающиеся 
защитой прав человека. Швейцария настоятельно 
призывает государства принять все необходимые 
меры для отказа от такой неприемлемой практики.

Г-н Карасо Селедон (Коста-Рика) (говорит 
по-испански): Мы признательны за доклад о рабо-
те Совета по правам человека в ходе его тридцать 
седьмой и тридцать восьмой сессий, а также его 
двадцать седьмой и двадцать восьмой специальных 
сессий (A/73/53 и A/73/53/Add.1), и мы хотели бы по-
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благодарить Председателя Совета посла Воислава 
Шука за его выступление.

Коста-Рика подтверждает свою привержен-
ность универсальности, неделимости и взаимоза-
висимости прав человека. У каждого из нас есть 
основные права, единые для всех обществ и куль-
турных традиций и основанные на внутренне при-
сущем каждому человеку достоинстве, — всегда и 
везде. Эта концепция лежит в основе правозащит-
ной системы Организации Объединенных Наций. 
Именно поэтому мы вновь заявляем о своей под-
держке работы Совета и его роли в качестве веду-
щего межправительственного органа, отвечающего 
за поощрение всеобщего уважения принципов за-
щиты прав человека и основных свобод всех людей 
без проведения каких-либо различий и на спра-
ведливой и равноправной основе, руководствуясь 
принципами беспристрастности, объективности, 
неизбирательности, диалога и сотрудничества.

Мы должны добиться того, чтобы в основе ра-
боты Совета по правам человека и в центре его вни-
мания было предоставление всем людям, особенно 
наиболее уязвимым и обездоленным, права голоса, 
что требует осуждения варварства, борьбы со всеми 
формами дискриминации и достижения прогресса 
в снижении масштабов неравенства. Мы привет-
ствуем укрепление организационных возможно-
стей Совета и особенно его уникального процесса 
универсального периодического обзора, в рамках 
которого все государства равны как субъекты ана-
лиза положения в части прав человека в них на ос-
нове принципов сотрудничества и конструктивно-
го международного диалога, и обеспечивающего 
возможность не только рассмотрения соблюдения 
странами их обязательств, но и совершенствования 
практики и подходов во всех странах.

Мы твердо убеждены в том, что отношения 
между Советом и главными органами Организации 
Объединенных Наций должны быть равноправны-
ми, а не асимметричными. Важнейшее значение 
имеют усилия по укреплению Совета и улучшению 
качества его работы в четкой и тесной координа-
ции с другими механизмами системы прав челове-
ка, такими как договорные органы, и с остальными 
звеньями системы Организации Объединенных На-
ций, в частности Третьим комитетом Генеральной 
Ассамблеи и Советом Безопасности. Более четкое 
взаимодействие между всеми органами непосред-

ственно скажется на поощрении и защите всех прав 
человека и тем самым обеспечит повышение каче-
ства жизни каждого.

С учетом экспоненциального роста объема ра-
боты Совета до непосильного уровня, а также раз-
ветвления рассматриваемых им тем мы привет-
ствуем усилия по рационализации методов работы 
Совета, включая поиск долгосрочных решений для 
повышения его эффективности и результативности, 
к которым относятся меры по совершенствованию 
ежегодной программы работы, рационализации 
числа резолюций и инициатив, рассмотрению от-
дельных резолюций раз в два года вместо ежегод-
ного их рассмотрения, недопущению дублирова-
ния усилий, объединению резолюций по связанным 
между собой темам и обеспечению максимального 
использования современных технологий. Мы при-
знательны Председателю Совета за брифинги, по-
священные этой деятельности, проводившиеся им 
в течение всего года в целях поддержания постоян-
ной координации между Нью-Йорком и Женевой, и 
надеемся, что в декабре этого года будет принят па-
кет мер, направленных на содействие повышению 
эффективности работы Совета.

Пусть и не являясь в настоящее время членом 
Совета, Коста-Рика стремится сотрудничать с ним 
в его работе. В этой связи мы поддерживаем раз-
личные инициативы, в том числе принятую консен-
сусом инициативу по защите прав человека в усло-
виях мирных протестов. Кроме того, мы провели 
работу над резолюцией об образовании в области 
прав человека, посредством которой учреждается 
новая глобальная программа подготовки, проводи-
мая под эгидой Управления Верховного комиссара 
по правам человека. Мы придаем особое значение 
уделению особого внимания подготовке в области 
прав человека в свете общемировой тенденции к де-
гуманизации и дискриминации таких групп насе-
ления, как, например, мигранты, беженцы и мень-
шинства. Мы должны вернуться к устоям междуна-
родного сообщества, начиная со статьи 1 Всеобщей 
декларации, в которой признается, что все люди 
рождаются свободными и равными в своем досто-
инстве и правах.

Мы приветствуем принятие резолюции Совета 
37/8, озаглавленной «Права человека и окружаю-
щая среда», посредством которой был продлен ман-
дат Специального докладчика по этому вопросу, а 
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также ему был предоставлен мандат на проведение 
брифингов в Третьем комитете. Коста-Рика готова 
поддержать Специального докладчика, и в част-
ности, принять участие в разработке «дорожной 
карты», ведущей к признанию права на здоровую и 
устойчивую окружающую среду в качестве одного 
из основных прав человека, которое должно быть у 
каждого и при обеспечении которого никто не дол-
жен быть забыт.

Мы обращаем также внимание на принятие 
на последней сессии, завершившейся 1 октября, 
резолюции 39/1, озаглавленной «Поощрение и за-
щита прав человека в Боливарианской Республике 
Венесуэла», которая было представлена 11 страна-
ми, в том числе Коста-Рикой, и соавторами кото-
рой выступили более 42 стран. В данной впервые 
принятой резолюции подтверждается, что главную 
ответственность за поощрение и защиту прав чело-
века и основных свобод своих граждан, равно как 
и за выполнение своих обязательств, вытекающих 
из международных стандартов в области прав че-
ловека, несут сами государства. В резолюции со-
держится призыв к венесуэльскому правительству 
принять гуманитарную помощь, направленную на 
сокращение дефицита продовольствия и медика-
ментов, сдерживание роста числа страдающих от 
недоедания людей и смягчение последствий вспы-
шек ранее искорененных заболеваний.

Исходя из нашей непоколебимой приверженно-
сти правам человека, мы намерены и впредь кон-
структивно работать и сотрудничать в интересах 
создания эффективного, транспарентного, дина-
мичного и гибкого Совета по правам человека.

Г-н Морару (Республика Молдова) (говорит по-
английски): Республика Молдова приветствует до-
клад Совета по правам человека (A/73/53 и A/73/53/
Add.1), представленный Председателем Совета по-
слом Воиславом Шуком. Мы высоко оцениваем са-
моотверженную работу посла Шука на посту Пред-
седателя Совета и хотели бы заверить его в нашей 
полной поддержке.

Семьдесят три года назад в Уставе Организации 
Объединенных Наций права человека были назва-
ны одним из трех основополагающих компонентов 
системы Организации Объединенных Наций на-
ряду с миром и безопасностью и развитием. Имен-
но поэтому Совет по правам человека, служащий 
платформой для поощрения прав человека во всем 

мире и постоянно следящий за наиболее острыми 
проблемами в области прав человека в мире, явля-
ется центральным органом этой Организации.

Широкий спектр вопросов, рассматриваемых 
в докладе Совета в текущем году, свидетельству-
ет об интенсивности работы системы Организации 
Объединенных Наций в сфере прав человека и по-
стоянно расширяющемся перечне вопросов, требу-
ющих самого пристального внимания со стороны 
международного сообщества. В этом году мы отме-
чаем семидесятую годовщину принятия Всеобщей 
декларации прав человека и двадцатую годовщину 
принятия Декларации о правозащитниках, и, со-
ответственно, государства — члены Организации 
Объединенных Наций должны продолжать поддер-
живать Совет по правам человека и сотрудничать с 
ним в целях содействия реализации основополага-
ющих принципов и обязательств, содержащихся в 
этих декларациях.

Ни одна страна в мире не может претендовать 
на безупречную репутацию в области прав чело-
века, однако Республика Молдова придерживается 
мнения о том, что изъяны и недостатки не должны 
скрываться или игнорироваться. У всех на слуху 
мнение, в соответствии с которым права человека 
являются универсальными, неотъемлемыми, взаи-
мосвязанными, взаимозависимыми и неделимыми, 
и многие государства его разделяют. И как бы часто 
оно ни повторялось, это не пустые слова. Это прин-
ципы, в которых заключена сама суть понятия прав 
человека и то, каким образом Организации Объ-
единенных Наций следует рассматривать проблему 
прав человека.

С учетом различных политических или куль-
турных особенностях мнения могут разниться. 
Однако как для содействия многосторонности, так 
и для защиты прав человека гораздо более продук-
тивным и полезным является участие в диалоге и 
поддержка правозащитной системы, созданной са-
мими государствами-членами, а не ее отрицание. В 
этой связи мы подтверждаем важность предостав-
ления мандатариям беспрепятственного доступа 
на территорию стран, в учреждения, к отдельным 
лицам и представителям гражданского общества в 
целях обеспечения выполнения Советом по правам 
человека своей главной роли в усилиях по привле-
чению виновных к ответственности и улучшению 
положения в области прав человека во всем мире.
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Беспокойство вызывает тот факт, что, несмотря 
на существование сложной системы Организации 
Объединенных Наций, все еще наблюдаются нару-
шения и злоупотребления в области прав человека, 
а виновные в них лица во многих случаях остаются 
безнаказанными, причем наибольшую тревогу вы-
зывают продолжающиеся репрессивные действия в 
отношении правозащитников, многочисленных не-
винных жертв, в том числе детей, гибнущих на вой-
не или подвергающихся неимоверным страданиям, 
а также продолжающееся подчинение целых наро-
дов с использованием дезинформации или манипу-
лирования при помощи контроля средств массовой 
информации или других средств в стратегических 
целях, несовместимых с нормами международного 
права. Этот список, безусловно, можно продолжить. 
Такие деяния недопустимы, и государства-члены 
несут моральную и юридическую ответственность 
за то, чтобы уберечь каждого человека от вреда и 
преследований. Совет по правам человека должен 
сохранять бдительность и оперативно реагировать 
на подобные нежелательные ситуации.

Кроме того, неоднократно отмечалось, что на-
рушения прав человека часто являются предвестни-
ками конфликтов. Поэтому, хотя упорное указание 
на такие нарушения прав человека зачастую может 
вызывать раздражение государств-членов, в дей-
ствительности добросовестное устранение таких 
нарушений и создание правозащитных институтов 
может стать искомым решением для обеспечения 
процветания и стабильности обществ и предотвра-
щения конфликтов. В этой связи Совет по правам 
человека является необходимой платформой для 
диалога между правительствами и гражданским 
обществом в целях обеспечения конструктивного 
и неполитизированного обсуждения нарушений и 
жалоб и нахождения решений.

Со времени создания Совета в 2006 году Респу-
блика Молдова сделала выбор в пользу основанно-
го на сотрудничестве подхода к его механизмам и 
направила постоянное приглашение всем манда-
тариям тематических специальных процедур. Это 
постоянное приглашение правительства Молдовы 
по-прежнему в силе; докладчики не раз посещали 
нашу страну в прошлом, и мы и впредь открыты 
для будущего сотрудничества на основе полной 
транспарентности и осмотрительности.

Наш третий Национальный план действий в об-
ласти прав человека на 2018–2022 годы, принятый 
в текущем году, содержит рекомендации наблюда-
тельных органов Организации Объединенных На-
ций и других соответствующих региональных ор-
ганизаций, тем самым представляя собой всеобъ-
емлющую программу действий, которую прави-
тельство Молдовы твердо намерено осуществлять. 
Кроме того, этот Национальный план действий 
отражает большинство рекомендаций, представ-
ленных по итогам прошедшего в ноябре 2016 года 
второго универсального периодического обзора по 
Молдове.

Республика Молдова вновь заявляет о своей 
поддержке эффективной и действенной работы 
Совета по правам человека и будет и впредь под-
держивать инициативы по его дальнейшему укре-
плению, включая усилия, направленные на совер-
шенствование методов работы Совета. Только отве-
чая поставленным целям, Совет сможет сохранить 
свою актуальность.

Республика Молдова выдвинула свою канди-
датуру в члены Совета по правам человека на пе-
риод 2020–2022 годов для участия в выборах, за-
планированных на 2019 год. Как страна, ранее уже 
входившая в состав Совета, а также претерпевшая 
глубокие социальные преобразования, Республи-
ка Молдова хочет привнести в работу Совета свою 
уникальную точку зрения на усилия по поощрению 
прав человека, в частности в обществах, выходя-
щих из состояния конфликта или находящихся на 
переходном этапе.

В заключение я хотел бы приветствовать тот 
факт, что Генеральный секретарь назначил г-жу 
Мишель Бачелет на пост Верховного комиссара Ор-
ганизации Объединенных Наций по правам челове-
ка и что недавно в Третьем комитете она уже начала 
работать с членами Генеральной Ассамблеи. Под-
держка, которую ее Управление оказывает работе 
Совета по правам человека, играет важную роль в 
его эффективном функционировании, и мы выра-
жаем свою готовность сотрудничать с Верховным 
комиссаром в ходе выполнения ею своего очень 
важного мандата.

Г-жа Вессель (Норвегия) (говорит по-английски): 
Норвегия благодарит Председателя Совета по пра-
вам человека за представление доклада Совета 
(A/73/53 и A/73/53/Add.1). Доклад предоставляет нам 
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возможность высказать свои соображения в отноше-
нии работы этого органа.

За прошедший год в Женеве мы приняли ряд 
важных решений. Норвегия особенно рада тому, что 
в июле при активной межрегиональной поддержке 
была принята новая инициатива о вкладе Совета 
по правам человека в предотвращение нарушений 
прав человека. Мы считаем, что предотвращение 
нарушений прав человека имеет первостепенное 
значение в наших усилиях по обеспечению мира, 
стабильности и развития.

Двадцатая годовщина принятия Декларации о 
правозащитниках предоставляет нам благоприят-
ную возможность для того, чтобы воздать должное 
мужеству всех правозащитников и принять кол-
лективные меры для усиления их защиты. В ходе 
состоявшейся на этой неделе в Париже Всемирной 
встречи на высшем уровне, посвященной правоза-
щитникам, Верховный комиссар по правам челове-
ка подчеркнул, что правозащитники играют ключе-
вую роль в активизации превентивной деятельно-
сти Организации Объединенных Наций, поскольку 
их отчеты своевременно сигнализируют о прибли-
жающихся кризисах, помогают нам разобраться 
в коренных причинах конфликта и способствуют 
работе, направленной на его предотвращение или 
устранение. В настоящее время Норвегия находит-
ся в ожидании празднования юбилейной годовщи-
ны Декларации о правозащитниках в ходе посвя-
щенного этой теме пленарного заседания высокого 
уровня, которое состоится в Нью-Йорке в декабре.

Норвегия считает необходимым учитывать 
сильные стороны Совета по правам человека, осо-
бенно сейчас, когда мы обсуждаем меры повыше-
ния эффективности. Нам следует сосредоточиться 
на том, что уже приносит отдачу, но одновремен-
но выработать общую позицию в отношении того, 
как укрепить работу Совета. Мы твердо убеждены 
в том, что сумеем прийти к консенсусу с помощью 
диалога и сотрудничества. Мы пользуемся этим 
случаем, чтобы поблагодарить Председателя Сове-
та по правам человека посла Шука за его высоко-
профессиональное и транспарентное руководство 
дискуссией в Женеве, и будем и впредь оказывать 
поддержку в его работе.

В 2018 году Совет по правам человека проде-
монстрировал, что в его распоряжении имеются на-
дежные инструменты и что члены Совета не укло-

няются от их использования. Мы приветствуем то 
обстоятельство, что часть докладов, запрашивае-
мых в резолюциях Совета по правам человека, в со-
ответствующих случаях представляются и Совету 
Безопасности.

Будучи постоянным партнером и другом не-
зависимого Управления Верховного комиссара по 
правам человека, Норвегия недавно подписала с 
Управлением Верховного комиссара четырехлетнее 
соглашение об оказании ему финансовой поддерж-
ки. Мы считаем, что предсказуемость и стратеги-
ческое планирование имеют важнейшее значение 
в работе по оказанию поддержке усилиям Управ-
ления по поощрению и защите прав человека всех 
людей.

Для того, чтобы поставить заслон на пути нару-
шителей прав человека, мы должны активизировать 
деятельность Организации Объединенных Наций и 
Управления Верховного комиссара по правам чело-
века на правозащитном направлении. Когда права 
человека соблюдаются, вероятность достижения 
устойчивого развития и обеспечения безопасности 
значительно повышается.

Г-н Суан (Мьянма) (говорит по-английски): Я 
хотел бы поблагодарить Председателя Совета по 
правам человека посла Воислава Шука за его на-
пряженную работу и умелое руководство.

В представленном по пункту 69 повестки дня 
докладе Совета по правам человека и в дополнении 
к нему (A/73/53 и A/73/53/Add.1) содержатся три 
касающихся Мьянмы резолюции. По итогам соот-
ветствующей сессии Совета ни одна из этих резо-
люций не была принята консенсусом. Мьянма ка-
тегорически отвергает все три резолюции, посколь-
ку они политически мотивированы, представляют 
собой попытку вмешательства в наши внутренние 
дела и посягают на наш суверенитет. Кроме того, 
они носят небеспристрастный и необъективный 
характер. Один из авторов одной из этих резолю-
ций при разъяснении мотивов голосования до про-
ведения голосования в Совете даже заявил, что, 
согласно комплексным мерам организационного 
строительства, создание независимого механизма 
не относится к компетенции Совета и что, приняв 
решение о создании такого механизма, Совет тем 
самым превысил свои полномочия.
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Мьянма вместе с другими государствами — 
участниками Движения неприсоединения придер-
живается принципиальной позиции, в соответствие 
с которой мы выступаем против любой резолюции 
по конкретной стране. Такие резолюции нисколько 
не способствуют конструктивному диалогу и чре-
ваты риском поляризации, размежевания и даже 
конфронтации.

Многие из нас в этом зале неоднократно под-
черкивали, что в работе по поощрению и защите 
прав человека требуются конструктивный подход и 
подлинное сотрудничество. На этом важном этапе 
наших усилий, направленных на повышение эф-
фективности работы Совета по правам человека, 
главными принципами, которых мы все должны 
придерживаться, являются объективность и бес-
пристрастность, особенно когда речь идет о про-
блеме, которая может иметь далеко идущие послед-
ствия для суверенитета и достоинства одного из 
государств-членов.

Правительство Мьянмы с самого начала высту-
пало против создания Советом по правам челове-
ка миссии по установлению фактов в Мьянме, по-
тому что ее состав и мандат вызывают серьезную 
озабоченность. Она не смогла бы действовать бес-
пристрастно и помешала бы усилиям самого пра-
вительства по отысканию способов долгосрочного 
урегулирования ситуации в штате Ракхайн. Искрен-
ность и этические принципы миссии по установ-
лению фактов вызывают сомнения, о чем говорят 
поспешно подготовленный ею доклад, приурочен-
ный к заседанию Совета Безопасности по Мьянме, 
и распространение ею в одном из залов заседаний 
Организации Объединенных Наций памфлетов с 
ненавистническими пропагандистскими выпадами 
в адрес одного из суверенных государств-членов.

Что касается нашей позиции в отношении Спе-
циального докладчика по вопросу о положении в 
области прав человека в Мьянме, то мы, руковод-
ствуясь своей политикой сотрудничества с Орга-
низацией Объединенных Наций, всегда взаимодей-
ствовали со специальными докладчиками по Мьян-
ме. Но несмотря на такое постоянное сотрудниче-
ство и на нашу готовность пойти на компромисс, 
отношение к Мьянме остается несправедливым и 
дискриминационным под предлогом защиты прав 
человека.

Мьянма готова к дальнейшей совместной рабо-
те со специальными докладчиками. Однако народ 
Мьянмы не видит смыла в продолжении сотруд-
ничества с нынешним Специальным докладчиком 
по причине ее необъективности и несоблюдения 
ею кодекса поведения. Поэтому мы запросили Со-
вет по правам человека подыскать ей замену. Мы 
сожалеем о том, что эта наша просьба осталась без 
ответа.

Поскольку сотрудничество с Организацией 
Объединенных Наций является краеугольным кам-
нем во внешней политики Мьянмы, наша страна не 
отказывается от сотрудничества с соответствую-
щими механизмами Организации Объединенных 
Наций на благо народа Мьянмы. Так, Мьянма ока-
зала помощь в организации трех визитов Специаль-
ного посланника Генерального секретаря после ее 
вступления в эту должность в июне 2018 года.

Правительство Мьянмы решительно отвергло 
вынесенное 6 сентября 2018 года Международным 
уголовным судом решение по ситуации в штате 
Ракхайн. Наша позиция ясна: Мьянма не являет-
ся участником Римского статута и, следователь-
но, юрисдикция Международного уголовного суда 
(МУС) на Мьянму не распространяется. Это реше-
ние было принято МУС на сомнительных юридиче-
ских основаниях и касается ситуации, для исправ-
ления которой исчерпаны не все средства внутрен-
ней правовой защиты.

Правительство Мьянмы серьезно относится 
ко всем сообщениям о нарушениях прав человека. 
Правительством создана независимая следственная 
комиссия в составе двух международных дипло-
матов и двух видных национальных деятелей. Ко-
миссия займется расследованием всех сообщений о 
нарушениях прав человека после террористических 
нападений, совершенных в штате Ракхайн 9 октя-
бря 2016 года и 25 августа 2017 года Араканской 
армией спасения рохингья, а также смежными во-
просами с целью привлечь виновных к ответствен-
ности и примирить враждующих. Комиссия будет 
выполнять свой мандат, руководствуясь принципа-
ми независимости, беспристрастности и объектив-
ности, и в течение года представит отчет о проде-
ланной работе. При наличии достаточных доказа-
тельств мы готовы и имеем возможность заняться 
привлечением к ответственности за любое наруше-
ние прав человека. Однако Комиссии должны быть 
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предоставлены время и необходимые возможности 
для проведения расследования.

Урегулирование ситуации в штате Ракхайн 
имеет основополагающее значение для построе-
ния мира и для национального примирения, без-
опасности и благого управления в Мьянме. Сейчас 
правительство Мьянмы в первоочередном порядке 
занимается созданием благоприятных условий, не-
обходимых для безопасного, добровольного и до-
стойного возвращения людей, которые были вы-
нуждены бежать в Бангладеш. Руководствуясь дву-
сторонними соглашениями и договоренностями с 
Бангладеш, Мьянма готова принять первую группу 
возвращающихся лиц, которые прошли процедуру 
проверки. В соответствии с решением, принятом 
на совещания созданной Мьянмой и Бангладеш со-
вместной рабочей группы, которое состоялось на 
этой неделе в Дакке, репатриация начнется в сле-
дующем месяце. Мы приветствуем это соглашение. 
Мы сотрудничаем также с Управлением Верховно-
го комиссара Организации Объединенных Наций 
по делам беженцев и Программой развития Орга-
низации Объединенных Наций в целях содействия 
оперативному и эффективному расселению и реа-
билитации беженцев.

Стоящие перед Мьянмой проблемы носят слож-
ный и многогранный характер. Наше правитель-
ство не только прилагает неустанные усилия для 
решения проблемы в штате Ракхайн, но и пыта-
ется положить конец вооруженным конфликтам, 
которые опустошали страну с момента обретения 
ею независимости в 1948 году, и заключить мир с 
большим числом этнических вооруженных групп. 
Правительство настойчиво работает в направлении 
мирного процесса и национального примирения.

Величайшая сила демократического перехода 
— это единство, решимость и активное участие на-
рода под руководством государственного советни-
ка Аун Сан Су Чжи. Перед лицом нынешних колос-
сальных проблем мы твердо верим в несгибаемую 
стойкость нашей нации. Мы преисполнены решимо-
сти воплотить главную мечту нашего народа — по-
строить демократический федеративный союз, где 
всем гражданам гарантируются справедливость, 
свобода и равенство возможностей. Лучшей под-
держкой со стороны международного сообщества 
работы Мьянмы по построению демократического 
государства станет его конструктивный вклад в 

усилия нашей страны на основе взаимопонимания 
и взаимного уважения.

Резолюции и решение по Мьянме, содержащи-
еся в докладе Совета по правам человека (резолю-
ции Совета S-27/1, 37/32 и 29/21 и решение 36/115) 
не способствуют конструктивному диалогу, а при-
водят лишь к поляризации и даже конфронтации. 
Их основная цель заключается в конфронтации и 
возмездии, а это приведет лишь к обратным резуль-
татам. В этой связи мы будем и впредь решительно 
отвергать эти резолюции и решения.

Г-н Кузьменков (Российская Федерация): В по-
следние годы наблюдается устойчивый рост кон-
фронтации и политизации работы Совета Органи-
зации Объединенных Наций по правам человека, 
которые затрудняют предметное и конструктивное 
обсуждение правозащитных вопросов. Вызывает 
озабоченность непрекращающаяся практика ряда 
государств или групп стран использовать право-
защитную тематику в качестве инструмента поли-
тического давления, навязывания заимствованных 
систем ценностей без учета национальных, истори-
ческих, экономических и культурных особенностей 
государств.

Отмечаем искусственное насыщение повестки 
дня Совета страновыми сюжетами. При этом вы-
бор стран-«штрафников» осуществляется произ-
вольно и обусловлен скорее политическими моти-
вами. Допускаем, что правозащитные ситуации в 
той или иной стране могут являться предметом за-
конной обеспокоенности со стороны международ-
ного сообщества, однако не приемлем давление и 
вмешательство во внутренние дела государств под 
правозащитными предлогами. Это грубое наруше-
ние международного права и Устава Организации 
Объединенных Наций. Избирательная критика и 
«навешивание ярлыков» дискредитируют Совет 
по правам человека. Подобная практика приводит 
к тому, что правозащитное измерение Организа-
ции Объединенных Наций не рассматривается как 
заслуживающая доверие система, с которой имеет 
смысл взаимодействовать. Как следствие, деятель-
ность Организации Объединенных Наций в обла-
сти прав человека становится неэффективной и ме-
нее востребованной.

Мы не видим сейчас в Совете реального диа-
лога и сотрудничества. Вместе с тем именно этими 
принципами должен руководствоваться Совет. Для 
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повышения эффективности деятельности Совета 
необходимо сфокусироваться на вопросах оказания 
технического содействия государствам, причем с 
их прямого согласия. Вызывают сожаление посто-
янные попытки навязать правительствам различ-
ные контрольные процедуры, порой дублирующие 
друг друга. Увеличение их количества ложится 
тяжким бременем на бюджет Организации Объеди-
ненных Наций, а отдача от такого подхода редко 
оправдывается.

Обеспокоены укоренившейся практикой вброса 
в повестку дня Совета вопросов с явной полити-
ческой подоплекой, либо не имеющих прямого от-
ношения к правам человека и не соответствующих 
мандату Совета. Об этом свидетельствуют перио-
дические попытки включения в документы Совета 
по правам человека формулировок, которые могут 
быть использованы в качестве предлога для пере-
дачи соответствующих страновых сюжетов в Совет 
Безопасности или Международный уголовный суд 
или для раскручивания проблематики так называе-
мой ответственности по защите. Считаем подобный 
подход контрпродуктивным и не способствующим 
налаживанию эффективного диалога по вопросам 
поощрения и защиты прав человека.

Совет по правам человека с его нынешней 
структурой и правилами процедуры создавался 
всеми государствами — членами Организации Объ-
единенных Наций, и вносить какие-либо изменения 
в его работу, будь то субстантивные или процедур-
ные моменты, можно лишь коллегиальным путем 
и после всеобъемлющего межгосударственного об-
суждения. И здесь речь идет об учете мнений всех 
государств — членов Организации Объединенных 
Наций, а не только действующих членов Совета.

Считаем недопустимыми попытки произволь-
ной корректировки работы Совета по правам че-
ловека и его механизмов, которая идет вразрез с 

уставными документами Совета по правам челове-
ка и Генеральной Ассамблеи. Настораживают все 
чаще звучащие в Женеве предложения о необходи-
мости внесения ряда так называемых технических 
изменений в работу универсального периодическо-
го обзора. Уже сейчас, когда третий цикл обзора на-
ходится в самом разгаре, такой подход подрывает 
основополагающий принцип недискриминации, 
конструктивный характер диалога и принцип со-
трудничества в работе Совета. Вызывает обеспоко-
енность предложение использовать предстоящий в 
2021 году обзор статуса Совета, как это предусмо-
трено резолюцией Генеральной Ассамблеи 65/281, 
для обсуждения всего круга вопросов его функцио-
нирования и в целом его роли в системе Организа-
ции Объединенных Наций.

В этой связи не можем поддержать планы ряда 
региональных групп усовершенствовать и одновре-
менно укрепить в ближайшие годы связку Совета 
со всей штаб-квартирой Организации Объединен-
ных Наций в Нью-Йорке, а не только с Генеральной 
Ассамблеей. Хотелось бы напомнить, что мандат и 
круг ведения Совета четко прописаны в его устав-
ной резолюции 60/251 Генеральной Ассамблеи и 
подтверждены в резолюции 65/281 Генеральной 
Ассамблеи. Не следует забывать о подотчетности 
Совета по правам человека Генеральной Ассамблее.

Российская Федерация убеждена, что эффек-
тивность работы Совета напрямую зависит от того, 
насколько четко его государства-члены и наблюда-
тели следуют установленным правилам и процеду-
рам, мандату и задачам, поставленным Совету Ге-
неральной Ассамблеей. Мы призываем государства 
более ответственно подходить к своей работе в Со-
вете, четко следовать принципу верховенства пра-
ва, правилам процедуры Генеральной Ассамблеи и 
Совета и, безусловно, его уставным документам.

Заседание закрывается в 13 ч 10 мин.
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